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Региональный обще-
ственный фонд имени 
Первого Президента Че-
ченской Республики Ах-
мата-Хаджи Кадырова 
построил новый дом се-
мье Висаитовых из села 
Гехи-Чу Урус-Мартанов-
ского района, сообщил 
заместитель Председате-
ля Правительства ЧР – ми-
нистр ЧР по физической 
культуре и спорту Ахмат 
Кадыров.

«В преддверии 75-ле-

Гл а в а  Ч Р  в м е с т е  с 
Председателем Прави-
тельства ЧР Магомедом 
Даудовым, первым заме-
стителем Председателя 
Правительства ЧР – ми-
нистром автомобильных 
дорог Исой Тумхаджие-
вым и мэром г. Грозного 
Хас-Магомедом Кадыро-
вым провел осмотр ряда 
важных объектов региона.

Делегация посетила 
участок федеральной 
автомобильной дороги 
Р-217 «Кавказ», где ве-
дутся работы по капи-
тальному ремонту. Рамзан 
Кадыров подчеркнул, что 
проект имеет большое 
значение. Он предусма-
тривает расширение про-
езжей части с двух до 
четырёх полос. Это позво-

В районном Дворце 
культуры имени У. Димае-
ва состоялся тематический 
вечер, посвященный дню 
рождения выдающегося 
танцора народного артиста 
СССР Махмуда Эсамбаева. 
Мероприятие прошло в 
рамках реализации нацио-
нального проекта «Семья», 
ключевыми целями кото-
рого являются укрепление 
института семьи, сохране-
ние исторической памяти 
и передача культурного 
наследия подрастающему 
поколению.

Организаторы отмети-
ли, что обращение к жиз-
ни и творчеству Махмуда 
Эсамбаева – это не просто 
дань уважения великому 
современнику, но и важный 

Министр строительства 
и жилищно-коммунально-
го хозяйства России Ирек 
Файзуллин в ходе рабочего 
совещания с представите-
лями строительной отрасли 
и коллективом Министер-
ства строительства и ЖКХ 
ЧР высоко оценил резуль-
таты региона в реализации 
федеральных программ.

По словам Файзуллина, 
Чеченская Республика за-
нимает лидирующие по-
зиции в рейтингах Мин-
строя России по основ-
ным показателям, а также 
демонстрирует высокие 
результаты в сфере благо-
устройства.

«Очень всегда отличает 
работа республики по во-
просам благоустройства. 
Сейчас тоже республика 
подалась на конкурс ма-
лых исторических городов. 
Скоро будет подведение 
итогов. Я думаю, что здесь 
тоже ваши населенные пун-
кты выиграют и победят так 
же, как вся наша большая 
страна участвует в этом 
конкурсе, который поддер-
живает президент нашей 
страны Владимир Влади-
мирович Путин. И в новом 
национальном проекте «Ин-
фраструктура для жизни» 
программа формирования 

ПО поручению Главы ЧР 
Рамзана Кадырова пре-
мьер-министр республики 
Магомед Даудов принял 
участие в заседании Прави-
тельственной комиссии по 
координации работ по пред-
упреждению и ликвидации 
последствий чрезвычайных 
ситуаций, вызванных не-
гативным воздействием 
паводковых вод. Заседание 
прошло под руководством 
Министра природных ре-
сурсов и экологии Россий-
ской Федерации Алексан-
дра Козлова.

В ходе совещания об-
суждена реализация меро-
приятий, предусмотренных 
Комплексным планом по 
ликвидации последствий 
чрезвычайной ситуации и 
восстановлению повреж-
дённых объектов.

«Рамзан Ахматович уде-
ляет данному вопросу осо-
бое внимание и лично кон-
тролирует ход выполнения 
всех восстановительных 
мероприятий. По направле-
ниям, по которым уже дове-
дено федеральное финан-
сирование, организована 
практическая работа. Про-
должается восстановление 
объектов здравоохранения, 
образования, культуры, со-
циальной сферы, гидро-
технических сооружений, 

ЖИЛИЩНЫЙ фонд Че-
ченской Республики до-
стиг 39 млн квадратных 
метров, а в регионе про-
должается строительство 
жилья, благоустройство 
общественных пространств 
и модернизация комму-
нальной инфраструктуры, 
сообщили в региональном 
Министерстве строитель-
ства и ЖКХ.

«На сегодняшний день 
жилищный фонд ЧР достиг 
39 млн кв. метров, растёт 
обеспеченность жильём. 
Республика занимает ли-
дирующие позиции по 
переселению граждан из 
аварийного жилья, продол-
жается поддержка льготных 
категорий», – говорится в 
сообщении.

По данным ведомства, 
работа ведётся в рамках 
национального проекта «Ин-
фраструктура для жизни». 

МИНИСТР РФ В ЧЕЧЕНСКОЙ РЕСПУБЛИКЕ
комфортной городской сре-
ды занимает очень значимое 
место», – сказал министр.

Отмечается, что в 2026 
году Чеченская Республи-
ка направила 13 заявок на 
Всероссийский конкурс луч-
ших проектов создания ком-
фортной городской среды. 
С 2018 года регион одержал 
25 побед: 20 проектов уже 
реализованы в малых городах 
и исторических поселениях, 
еще пять находятся в стадии 
реализации.

В министерстве также со-
общили, что по итогам 2025 
года в регионе введено в экс-
плуатацию более 2,6 млн ква-
дратных метров жилья, что 
составило 183% от планового 
показателя. По состоянию на 
1 июля 2026 года, объем вво-
да жилья достиг 962,5 тысячи 
квадратных метров, или 70% 
от годового плана.

Кроме того, в текущем 
году планируется обеспечить 
жильем 1 564 семьи, в том 
числе граждан, проживаю-
щих в аварийном жилфонде, 
молодых семей, детей-сирот 
и других льготных категорий.

В Минстрое добавили, 
что в рамках федеральных 
программ Минстроя России 
в Чеченской Республике 
продолжается модерниза-
ция объектов жилищно-ком-

мунального хозяйства. В 
частности, предусмотрено 
строительство около 200 
километров инженерных 
сетей, что позволит улуч-
шить качество водоснаб-
жения для 30 тысяч жите-
лей региона.

По завершении совеща-
ния Ирек Файзуллин вручил 
ведомственные награды 
сотрудникам Министерства 
строительства и ЖКХ ЧР 
и представителям строи-
тельной отрасли за вклад в 
развитие региона.

Ирек Файзуллин прибыл 
в Чечню 23 июля. Он побы-
вал в районе имени Пути-
на, осмотрел строящуюся 
школу и провёл встречу с 
коллективом региональ-
ного профильного ведом-
ства. Согласно программе, 
Файзуллин также посетит 
Российский университет 
спецназа имени В. В. Пути-
на и дома, построенные для 
пострадавших в результате 
ЧС жителей.

В Министерстве строи-
тельства и ЖКХ ЧР сообщи-
ли, что в 2026 году плани-
руется обеспечить жильем 
1 564 семьи различных ка-
тегорий граждан, включая 
граждан, проживающих в 
аварийном жилье, молодые 
семьи, детей-сирот и др.»

РАМЗАН КАДЫРОВ ПРОВЕЛ ОСМОТР 
ряда важных объектов региона

лит значительно увеличить 
пропускную способность 
дороги и повысить безопас-
ность движения.

На сегодняшний день 
на объекте уже выполнен 
значительный объём ра-
бот. Завершено устройство 
земляного полотна, уложен 
нижний слой асфальта. В 
настоящее время специа-
листы завершают работы по 
установке железобетонного 
ограждения, а после при-
ступят к укладке верхнего 
слоя асфальта. Задейство-
ваны необходимые силы и 
техника.

Глава ЧР подчеркнул, что 
работы идут хорошими тем-
пами. Это позволит в крат-
чайшие сроки обеспечить 
безопасное и полноценное 
движение транспорта.

«После мы посетили 
строительную площадку 
Конгресс-Холла на тер-
ритории нового Прави-
тельственного комплек-
са. Масштабный объект 
уверенно приобретает 
свой окончательный об-
лик. Ведутся заверша-
ющие работы по фасаду 
и внутренней отделке, 
продолжается монтаж ин-
женерных систем, благо-
устройство прилегающей 
территории. Строитель-
ство идёт в соответствии 
с намеченным графиком. 
После завершения стро-
ительства Конгресс-Холл 
станет одним из главных 
центров проведения ме-
роприятий самого высо-
кого уровня», – поделился 
руководитель региона.

ФОНД 
ПОСТРОИЛ 

ДОМ 

тия со дня рождения Перво-
го Президента Чеченской 
Республики, Героя России 
Ахмата-Хаджи Кадырова 
проводятся масштабные 
благотворительные акции. 
В рамках одной из таких 
акций Региональный обще-
ственный фонд имени Ахма-
та-Хаджи Кадырова оказал 
помощь семье Висаитовых 
из села Гехи-Чу Урус-Мар-
тановского района. После 
обращения семьи было 
принято решение построить 
для неё новый жилой дом», 
– написал он в Телеграм-
канале.

По словам Ахмата Кады-
рова, строительные работы 
полностью завершены. 

«Семье передали дом, в 

котором созданы все не-
обходимые условия для 
достойной жизни. Вся 
жизнь Ахмата-Хаджи Ка-
дырова была посвящена 
служению народу, заботе 
о людях и созиданию. Бла-
гие дела, совершаемые в 
преддверии его юбилея, 
являются продолжением 
пути милосердия и служе-
ния, который он оставил 
нам в наследие», – под-
черкнул он.

Министр выразил бла-
годарность Президенту 
РОФ имени А. А. Кадыро-
ва – Аймани Кадыровой 
за постоянное внимание 
к нуждам людей и реали-
зацию значимых благо-
творительных проектов.

ДАУДОВ ДОЛОЖИЛ 
о ходе восстановительных работ 

на федеральном уровне

а также ведётся подготовка 
к восстановлению объектов 
жилищно-коммунального 
хозяйства, дорожной и энер-
гетической инфраструктуры», 
– подчеркнул он.

Отмечается, что особое 
внимание уделяется оказа-
нию материальной помощи 
пострадавшим гражданам. 
Наряду с федеральной под-
держкой, Правительством Че-
ченской Республики выделе-
ны дополнительные средства 
из регионального бюджета, 
что позволяет своевременно 

обеспечивать социальные 
выплаты.

«Под руководством Ка-
дырова мы и дальше будем 
прилагать все необходимые 
усилия, чтобы обеспечить 
эффективное выполнение 
мероприятий Комплексного 
плана, сохранить высокий 
темп восстановительных ра-
бот и продолжим активное 
взаимодействие с феде-
ральными органами власти 
для скорейшей ликвидации 
последствий ЧС», – заклю-
чил Даудов.

ЖИЛИЩНЫЙ ФОНД ЧР
В республике продолжается 
реализация мероприятий по 
улучшению жилищных ус-
ловий населения, развитию 
инженерной инфраструктуры 
и повышению качества город-
ской среды.

Как отметили в министер-
стве, Чеченская Республика 
сохраняет лидирующие по-
зиции по переселению граж-
дан из аварийного жилья, а 
также продолжает оказывать 
поддержку льготным катего-
риям граждан в обеспечении 
жильем.

Значительные изменения 
происходят и в сфере благоу-
стройства. За последние годы 
в регионе обновили около 500 
общественных и дворовых 
территорий. В настоящее 
время работы ведутся ещё на 
38 объектах. В голосовании 

за проекты благоустройства 
приняли участие более 300 
тыс. жителей республики, 
что позволило перевыпол-
нить установленный феде-
ральный показатель.

Кроме того, в регионе 
продолжается модерниза-
ция коммунальной инфра-
структуры, включая обнов-
ление сетей водоснабжения 
и водоотведения.

В министерстве под-
черкнули, что достигнутые 
результаты стали возможны 
благодаря поддержке Пре-
зидента России Владимира 
Путина, реализации наци-
ональных проектов и кур-
су развития, заложенному 
Первым Президентом Че-
ченской Республики, Геро-
ем России Ахматом-Хаджи 
Кадыровым.

ПОЧТИЛИ ПАМЯТЬ МАХМУДА ЭСАМБАЕВА 
вклад в воспитание молоде-
жи на примерах беззавет-
ного служения искусству и 
родной культуре. Наследие 
легендарного танцора слу-
жит прочным мостом между 
эпохами, объединяя семьи и 
формируя чувство гордости 
за национальную идентич-
ность, что полностью созвуч-
но задачам национального 
проекта.

В рамках мероприятия 
была представлена насыщен-
ная концертная программа, 
включавшая вокальные и 
хореографические номера, 
прославляющие богатство 
национальной культуры и 
вековые традиции чеченско-
го народа. Зрителям также 
рассказали о жизненном 
пути и творческом наследии 

великого мастера танца. 
Особый интерес у публики 
вызвали архивные фото-
графии и видеоматериалы, 
отражающие яркие стра-
ницы его творческой дея-
тельности и позволяющие 
глубже проникнуться духом 
времени, в которое творил 
маэстро.

Концертная программа 
была тепло воспринята 
зрителями. Присутствую-
щие с большим вниманием 
следили за каждым высту-
плением, сопровождали 
артистов продолжитель-
ными аплодисментами и 
отметили высокий уровень 
подготовки мероприятия, 
выразив слова признатель-
ности его организаторам и 
участникам.
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 Масштабную рекон-
струкцию и строительство 
международного аэро-
порта имени Ахмата-Хад-
жи Кадырова в Грозном 
планируется полностью 
завершить в 2027 году. В 
этом году должны открыть 
новую взлетно-посадоч-
ную полосу, а в следую-
щем – аэровокзальный 
комплекс. 

«Одним из ключевых 
этапов проекта являет-
ся строительство новой 
взлетно-посадочной по-
лосы протяженностью 
3 200 метров. Ее открытие 

С начала июня 2026 
года отделение СФР по 
ЧР приняло более 50 ты-
сяч заявлений на предо-
ставление новой меры 
социальной поддержки. 
По результатам их рас-
смотрения право на еже-
годную семейную выплату 
уже подтверждено более 
чем для 22 тысяч семей 
региона.

По итогам первого ме-
сяца реализации новой 
меры поддержки средний 
размер выплаты составил 
30 тысяч рублей. В каж-
дом конкретном случае 
сумма рассчитывается 
индивидуально и зависит 
от доходов, с которых был 

Восстановление республики для 
меня, как для помощника Главы ЧР по 
вопросам архитектуры и строительства, 
тема не только профессиональная, но и 
глубоко личная. Глядя на сегодняшнюю 
республику, на города, проспекты, жилые 
массивы и общественные пространства, я 
с полной ответственностью могу сказать: 
фундаментом всего этого стал Первый 
Президент ЧР – Ахмат-Хаджи Кадыров 
(Дала г1азот къобалдойла цуьнан).

Когда мы говорим о строительном буме, 
о современных технологиях и архитек-
турных решениях, нужно помнить, что без 
политической воли и мудрости Первого 
Президента стрела ни одного крана в ре-
спублике просто не поднялась бы в небо. 
Он сделал главное – остановил войну. В тот 
период, когда республика лежала в руинах 
и в сознании многих царило отчаяние, Ах-
мат-Хаджи принял решение идти по пути 
мира. Именно это решение стало первым 
и самым важным актом созидания. Можно 
обладать любыми ресурсами, но, если нет 
мира на земле, то архитектор бессилен. 
Ахмат-Хаджи дал нам этот мир.

Как профессионал, я прекрасно по-
нимаю, что любой проект начинается с 
концепции. Ахмат-Хаджи Кадыров и был 
автором концепции новой Чеченской 
Республики. Он заложил принципы, по 
которым мы работаем до сих пор: стро-
ить качественно, красиво и с мыслью о 
людях. Он лично вникал в проекты вос-
становления социальных объектов, школ, 
больниц, требуя от строителей не просто 
«восстановить руины», а создать достой-

Чеченская государ-
ственная телерадиокомпа-
ния «Грозный» совместно с 
Ассоциацией крестьянских 
(фермерских) хозяйств и 
сельскохозяйственных ко-
оперативов ЧР организо-
вала телеярмарку «Вкус 
родного края», которая 
прошла в Грозном в рамках 
Года горных районов и раз-
вития малого и среднего 
предпринимательства в 
регионе.

В мероприятии при-
няли участие заместитель 
Председателя Правитель-
ства ЧР – министр ЧР по 
национальной политике, 
внешним связям, печа-
ти и информации Ахмед 
Дудаев, Помощник Главы 
ЧР, председатель Совета 
при Главе ЧР по развитию 
гражданского общества 
и правам человека Тимур 
Алиев, директор ЧГТРК 
«Грозный» Чингиз Ахмадов, 
а также руководители реги-
ональных СМИ и участники 
ярмарки. 

В своём выступлении 
Ахмед Дудаев отметил раз-
витие малого и среднего 
предпринимательства в 
регионе и продвижение 
продукции местных произ-
водителей.

ОТ РУИН К ВОЗРОЖДЕНИЮ: 
фундамент, заложенный Первым Президентом ЧР Ахматом-Хаджи Кадыровым

ные условия для народа, пережившего 
страшные испытания. Его требователь-
ность и хозяйский подход к каждому 
квадратному метру родной земли стали 
для нас, сегодняшних застройщиков и 
проектировщиков, прямым руководством 
к действию. Именно Ахмат-Хаджи заложил 
ту градостроительную этику, где в центре 
внимания находятся человек, его комфорт 
и духовные ценности.

Для нас, строителей, Ахмат-Хаджи яв-
ляется примером того, как лидер своим 
духом заряжает целую отрасль. Его энер-
гия, его непоколебимая вера в возрож-
дение республики передавались всем, 
кто брал в руки мастерок или садился за 
чертежи. Он доказал, что восстановить 
можно не только стены, но и сердца лю-
дей. Мы, команда Главы Чеченской Респу-
блики, Героя России Рамзана Ахматовича 
Кадырова, сегодня просто продолжаем 
тот великий путь, который проложил наш 
Первый Президент. Современные небо-
скребы, грандиозные спорткомплексы и 
благоустроенные парки – это плоды се-
мян, посеянных Ахматом-Хаджи в самое 
трудное время.

Сегодня эту высокую миссию с честью 
несет его достойный сын – Глава Чечен-
ской Республики, Герой России Рамзан 
Ахматович Кадыров. Он не просто про-
должил дело отца, он приумножил его 
наследие в масштабах, которые поражают 
воображение даже искушенных мировых 
экспертов. Под его прямым и неустанным 
руководством республика превратилась в 
настоящую жемчужину Северного Кавка-
за, в один из самых динамично развива-
ющихся и безопасных регионов страны. 
Рамзан Ахматович лично контролирует 
каждый значимый объект, вникает в дета-
ли проектов, ставит амбициозные задачи 
перед архитекторами и строителями. Он 
требует от нас высочайшего качества и 
скорости, потому что искренне, всей ду-
шой болеет за республику и свой народ. 
Для меня, как для помощника, работа 
под руководством Рамзана Ахматови-
ча – это огромная честь и колоссальная 
ответственность. Видя его самоотдачу, 
его круглосуточную вовлеченность в про-
цессы созидания, по-другому работать 
просто невозможно. Он задает тот темп и 
ту планку, которые мобилизуют всех нас. 
Как строитель, я вижу свою миссию в том, 
чтобы каждый новый объект в Чеченской 
Республике соответствовал той высо-
чайшей планке ответственности перед 
народом, которую установил Первый 
Президент Чеченской Республики Ахмата-
Хаджи Кадыров (Дала г1азот къобалдойла 
цунан) и которую сегодня с такой энергией 
и любовью к Родине держит Глава Чечни, 
Герой России Рамзан Ахматович Кадыров.

Дени МАДАЕВ,
 помощник Главы ЧР по вопросам 

архитектуры и строительства

22 ТЫСЯЧИ СЕМЕЙ 
ПОЛУЧИЛИ ПРАВО 

на ежегодную семейную выплату

уплачен налог на доходы фи-
зических лиц (НДФЛ). Налог, 
удержанный по ставке 13% и 
выше, пересчитывается по 
льготной ставке 6%, а разни-
ца возвращается родителю 
в виде ежегодной семейной 
выплаты.

Право на выплату имеют 
работающие родители, вос-
питывающие двух и более 
детей, если среднедушевой 
доход семьи не превышает 
1,5 величины прожиточно-
го минимума на человека. 
При расчете учитывается 
сумма уплаченного НДФЛ, 
при этом налоговые вычеты 
на лечение, образование 
и приобретение жилья не 
уменьшают размер выпла-

ты, что позволяет семьям 
получить более суще-
ственную поддержку.

Оформить выплату мо-
гут оба работающих роди-
теля. Если родители на-
ходятся в разводе, это не 
является основанием для 
отказа в назначении вы-
платы. Однако обязатель-
ным условием остается 
отсутствие задолженности 
по алиментам. При нали-
чии такой задолженности 
право на получение вы-
платы не предоставляется.

Подать заявление мож-
но до 1 октября текущего 
года.

Обратиться за назначе-
нием выплаты также впра-
ве усыновители, опекуны 
и попечители, воспитыва-
ющие двух и более детей 
в возрасте до 18 лет либо 
до 23 лет, если ребенок об-
учается по очной форме.

МОДЕРНИЗАЦИЮ АЭРОПОРТА 
ЗАВЕРШАТ В 2027 ГОДУ

запланировано уже в те-
кущем году. Параллель-
но ведется строительство 
нового аэровокзального 
комплекса, рассчитанного 
на обслуживание около 1,2 
млн пассажиров ежегодно. 
Завершение всех работ по 
строительству аэропорта 
запланировано на конец 
2027 года», – сообщили в 
мэрии Грозного. 

Отмечается, что ввод в 
эксплуатацию новой взлет-
но-посадочной полосы по-
зволит принимать совре-
менные воздушные суда 
большой взлетной массы, 

что расширит географию 
полетов и повысит транс-
портную доступность 
региона. Здание аэро-
вокзального комплекса 
спроектировано в форме 
полумесяца, что соотно-
сится с исламской сим-
воликой и гербом Чеч-
ни. Ранее, в ноябре 2025 
года, в международном 
аэропорту «Северный» в 
Грозном запустили новый 
командно-диспетчерский 
пункт, который позволя-
ет увеличить пропускную 
способность воздушной 
гавани.

СДЕЛАНО В ЧЕЧНЕ: 
в Грозном представили продукцию 

местных производителей

«Это хорошая возмож-
ность продемонстрировать 
потенциал наших предпри-
нимателей, представителей 
малого и среднего бизнеса в 
Чеченской Республике. Дан-
ной сфере уделяется боль-
шое внимание, поскольку в 
ней задействованы многие 
жители республики. Главой 
ЧР Рамзаном Кадыровым 
текущий год объявлен Годом 
горных районов и развития 
малого и среднего пред-
принимательства. В рамках 
объявленного года предпри-
нимается комплекс мер для 
того, чтобы продвигать нашу 
продукцию, поддерживать 
наших производителей и 
стимулировать экономиче-
ский рост наших бизнесме-
нов. Мы вами всеми гордим-
ся», – сказал министр.

На ярмарке была пред-
ставлена продукция реги-
ональных производителей, 
мастеров народных худо-
жественных промыслов и 
представителей предпри-
нимательского сообщества 
Чеченской Республики. По-
сетители могли ознакомить-
ся с изделиями из войлока 
национального бренда WAY, 
работами студии войлочного 
мастерства Раисы Садаевой, 
продукцией семейного брен-

да «ДадиМед» (мёдом, 
медовыми продуктами и 
горным чаем), кондитер-
скими изделиями Яхи Ба-
таевой, бытовой химией 
бренда «Palada». Кроме 
того, на выставке были 
представлены декоратив-
но-прикладные изделия 
из камня, включая миниа-
тюрные башни и сувениры, 
хлебобулочная продукция 
пекарни «Шоти», печатная 
продукция (книги, газеты 
и журналы), а также экспо-
зиция технических средств 
телевидения.

Руководитель PR-отдела 
бренда «Palada» Мадина 
Ашаханова в беседе с жур-
налистом ИА «Чечня Сегод-
ня» рассказала, что ком-
пания активно развивает 
производство и расширяет 
ассортимент бытовой хи-
мии.

«Бренд был основан в 
2022 году, а активно вы-
ходить на рынок мы на-
чали в последние пару лет. 
Сегодня в нашей линейке 
представлено более 30 
наименований продукции, 
и ассортимент постоян-
но расширяется. Главное 
отличие нашей бытовой 
химии – эффективность и 
отсутствие резких запахов. 
Наша задача – максималь-
но облегчить повседневный 
быт, чтобы домашние дела 
занимали меньше време-
ни и у людей оставалось 
больше возможностей для 
других важных занятий», — 
отметила Ашаханова.

Она также подчеркнула, 
что особое внимание при 
производстве уделяется 
безопасности продукции.

«Для нас главным при-
оритетом является без-
опасность. Мы используем 
максимально натуральные 
и безопасные компоненты, 
многие из которых явля-
ются пищевыми, без кра-
сителей и отдушек. Кроме 
того, наша продукция со-
ответствует требованиям 
"халяль"», – сказала руко-
водитель бренда.

В Минсельхозе ЧР сооб-
щили, что реализуемая по 
поручению Главы ЧР Рам-
зана Кадырова земельная 
политика нацелена на по-
вышение благосостояния 
населения республики. В 
регионе ведется активная 
работа по улучшению ус-
ловий жизни на селе. Во 
всех районах строится со-
циальная инфраструктура, 
включая школы, детские 
сады, спортивные залы 
и другие объекты. Более 
того, жителям горных тер-
риторий, пострадавшим 
от стихийных бедствий 
весной текущего года, 
были оперативно выделе-
ны земельные участки под 
новое строительство, а 
прилегающие территории 
оборудованы необходи-
мой инфраструктурой для 
комфортного проживания.

Еще одним приоритет-
ным направлением земель-
ной политики в последние 
годы стал контроль за це-
левым использованием 
угодий. Так, в Чечне осу-
ществляется постоянный 
мониторинг посредством 
анализа использования 
участков, плановых про-
верок и принятия мер по 
устранению нарушений 
земельного законодатель-
ства. Для системной орга-

ЗЕМЕЛЬ – БОЛЕЕ 1 МЛН ГЕКТАРОВ
низации этой работы в тре-
тьем квартале 2025 года соз-
дана специальная комиссия, 
которая поэтапно проверяет 
земли государственной и му-
ниципальной собственности 
во всех районах республики.

«Согласно ст. 46 Земель-
ного кодекса РФ и ст. 619 
Гражданского кодекса РФ, 
нецелевое или нерациональ-
ное использование участка 
является основанием для 
досрочного расторжения 
договора аренды и последу-
ющего изъятия земли. Кроме 
того, арендатор может быть 
привлечен к администра-
тивной ответственности с 
возмещением нанесенного 
ущерба. Критерием нецеле-
вого использования служит 
несоответствие фактиче-
ского использования виду 
разрешенного назначения, 
зафиксированному в ЕГРН. 
Нерациональным признается 
использование, влекущее 
ухудшение качества земель 
(загрязнение, захламление, 
истощение, снижение пло-
дородия). Обязанность со-
блюдать целевое назначение 
и требования охраны земель 
закреплена ст. 42 Земельного 
кодекса РФ», – отметили в 
ведомстве.

По данным Управления 
Росреестра по ЧР, общая 
площадь сельхозугодий в 

республике в настоящее 
время составляет 1 016 
367 га, включая пашни и 
пастбища. В Минсельхо-
зе отметили важность со-
хранения сельхозземель в 
условиях промышленного 
развития региона. В этих 
целях введен ряд запретов 
на перевод таких земель в 
иные категории во избежа-
ние их сокращения.

Работа комиссии также 
позволяет выявлять участки 
с несанкционированными 
свалками, приводящими к 
загрязнению почвы. Очист-
ка и облагораживание этих 
территорий за счет средств 
нарушителей способству-
ет увеличению площадей, 
пригодных для сельскохо-
зяйственного использо-
вания.

Кроме того, в министер-
стве добавили, что сегодня 
в регионе потеряла актуаль-
ность проблема нехватки и 
труднодоступности паст-
бищных земель. Площадь 
участков, выделенных под 
выпас скота, значительно 
выросла. Если на 1 мая 2025 
года она составляла 17 577 
га, то сейчас этот показа-
тель достиг 82 524 га. При 
этом работа по данному на-
правлению продолжается, 
несмотря на достигнутый 
прирост.
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Глава ЧР Рамзан Кадыров 
назвал наследие Шейха 
Кунта-Хаджи Кишиева при-
мером мудрости, смирения 
и любви к Всевышнему.

«Ровно 214 лет назад ро-
дился великий Шейх Кунта-
Хаджи Кишиев – духовный 
наставник, чтимый в Чечен-
ской Республике и во многих 
странах мира. Его наследие 
– пример мудрости, смире-
ния и любви к Всевышнему. 
Для чеченского народа это 
один из самых знамена-
тельных дней в истории», 
– написал Кадыров в Теле-
грам-канале.

Глава региона отметил, 
что в этот день по всей ре-
спублике проходят меро-
приятия, приуроченные к 
его дню рождения.

«Основой учений уста-
за Кунта-Хаджи были мир, 
добро и согласие. Он начал 
проповедническую деятель-
ность в первой половине XIX 
века. Шейх распространял 
знания об исламе, показы-
вал своими поступками и 
наставлениями всю красоту 
религии Пророка Мухам-
мада (Да благословит его 
Всевышний и приветству-
ет), призывал к миру и по-
корности Творцу нашему», 
– подчеркнул Кадыров.

Он добавил, что Кунта-
Хаджи видел, в каком тяже-
лом положении оказался 
чеченский народ в ходе про-
должительных войн против 
царских войск.

«Он прекрасно понимал, 
что долго так продолжать-
ся не может, что чеченцы 
практически оказались на 
грани истребления. По-
этому он принял решение 
действовать решительно 
во имя мира и спасения 
народа. Мирная политика 
Кунта-Хаджи дала свой ре-
зультат, и за ним последо-
вали народные массы. Но, 
к сожалению, прочный мир 

Банк России принял 
решение выпустить памят-
ную монету, посвященную 
75-летию со дня рождения 
Первого Президента ЧР 
Ахмата-Хаджи Кадырова, 
сообщает Глава Чечни 
Рамзан Кадыров в своем 
Telegram–канале.

«Я признателен Пред-
седателю Банка России, 

Академия наук  Че -
ченской Республики и 
с п е ц и а л и с т ы  С а н к т -
Петербургского Феде-
рального исследователь-
ского центра РАН создали 
программный модуль, 
который позволяет про-
водить распознавание 
омографов в текстах на 
чеченском языке, сооб-
щило Министерство об-
разования и науки России. 

«Специалисты Санкт-
Петербургского Феде-
рального исследователь-
ского центра РАН (СПб 
ФИЦ РАН) и Академии наук 
Чеченской Республики 
создали программный 
модуль, который позво-
ляет с высокой точностью 
проводить распознава-
ние омографов (пишутся 
одинаково, произносятся 
по-разному) в текстах на 
чеченском языке по ауди-
озаписям без использо-
вания нейросетей. Разра-

В республике создано 
новое Министерство про-
мышленности, торговли, 
топлива и энергетики. В 
ближайшие годы в регионе 
планируется запуск новых 
технопарков, расширение 
производственных мощно-
стей и реализация крупных 
инвестиционных проектов. 
Об этом и своем новом 
назначении рассказал ис-
полняющий обязанности 
руководителя ведомства 
Илес Масаев.

По его словам, работу 
на новой должности он 
начал с изучения ситуации 
на предприятиях и выстра-
ивания контактов с потен-
циальными партнерами.

«С самого важного - с 
людей и с производств. В 
первые же недели мы при-
няли торговых представи-
телей России из четырёх 
стран, чтобы наши пред-
приятия могли выходить 
на внешние рынки. По-
бывал с инспекциями на 
площадках действующих и 
строящихся предприятий. 
Принял участие в между-
народной выставке «Инно-
пром – 2026» в Екатерин-
бурге. Это одна из важней-
ших площадок страны для 
обсуждения перспектив 
промышленности и нала-
живания деловых связей. 

"Ахмат-Хаджи – это человек, кото-
рый остановил войну, спас десятки 
тысяч людей – и с одной, и с другой 
стороны. Смог вокруг себя мобилизо-
вать сильную команду, организовать 
возвращение вынужденных пере-
селенцев в тяжелейших условиях, 
получить почти стопроцентное дове-
рие жителей Чеченской Республики", 
– отметил Эли Исаев.

Вспоминая первые годы восста-
новления республики, Эли Исаев 
отметил, что масштабы разрушений 
тогда казались беспрецедентными. 
Несмотря на это, Ахмат-Хаджи Кады-
ров неизменно говорил о будущем и 
был убежден, что Чеченскую Респу-
блику удастся возродить.

«ЭТО СИМВОЛ УВАЖЕНИЯ»: 
Рамзан Кадыров – о памятной монете в честь 75-летия отца

уважаемой Эльвире На-
биуллиной, за принятое 
решение и почтение таким 
образом памяти моего до-
рогого отца. Не менее для 
нас значимо и то, что монета 
выйдет в серии «Выдающи-
еся личности России». Без 
всякого преувеличения, Ах-
мат-Хаджи был выдающим-
ся человеком, истинным 
патриотом своего народа. 
Его твёрдая позиция и му-
дрость стали фундаментом 
мирной и стабильной жиз-
ни в регионе. Он сделал 
судьбоносный выбор, встав 
на защиту целостности и 
единства России в один из 
самых тяжелых периодов 

ее современной истории. 
До последнего дня Ахмат-
Хаджи оставался верен сво-
ему слову, своему народу и 
своему Отечеству, отдав за 
это самое дорогое – жизнь», 
– подчеркнул Кадыров.

По его словам, это очень 
значимое событие не только 
для региона, но и для всех, 
кто знает и чтит его жиз-
ненный путь, его мужество 
и беззаветное служение 
Отечеству.

«Особенно тронуло ре-
шение Банка России и мою 
дорогую маму, Президента 
Регионального обществен-
ного фонда имени Героя 
России Ахмата-Хаджи Ка-

«ОСТАНОВИЛ ВОЙНУ И ЗАЛОЖИЛ ОСНОВУ ВОЗРОЖДЕНИЯ»
Первый Президент ЧР Ахмат-Хаджи Кадыров сумел остановить войну,  объединить людей и заложить основу 

для возрождения региона.  О роли Ахмата-Хаджи в истории республики, событиях тех лет 
и его наследии рассказал заместитель руководителя  Федерального казначейства Эли Исаев.

"В то время временная администра-
ция находилась в Гудермесе. Гудермес 
более-менее сохранился, но осталь-
ная часть нашей республики, в том 
числе город Грозный, была в руинах. 
Не было ни одного квадратного метра 
асфальта. <…> Я не знаю, с чем это 
можно было сравнить. И на каждом 
совещании, в каждом разговоре Ах-
мат-Хаджи говорил: «Город возродим, 
регион возродим». И тогда, будучи 
молодым, я видел в парке Гудермеса 
колесо обозрения, сломанное после 
бомбардировок. И тогда  думал, что, 
наверное, понадобится лет сорок–
пятьдесят, чтобы восстановить респу-
блику и чтобы это колесо обозрения 
снова завертелось", – рассказал заме-
ститель руководителя Федерального 
казначейства.

По его словам, все достижения, 
которые есть сегодня, стали возможны 
благодаря пути, заложенному Ахматом-
Хаджи Кадыровым. Он подчеркнул, 
что личный пример Ахмата-Хаджи, его 
наставничество, уверенность и умение 
брать на себя ответственность стали 
для него жизненным ориентиром.

"Все, над чем сегодня, по крайней 
мере, я работаю, все, что пытаюсь 
сделать в своей жизни: строить планы, 
ставить задачи, спрашивать, – конечно, 
это все от Ахмата-Хаджи", – подчеркнул 
Эли Исаев.

Он отметил, что такие личности по-

являются крайне редко, а в непростые 
годы многие оказались под влиянием 
ложных идей и разрушительных при-
зывов. "Такие люди, как Ахмат-Хаджи, 
рождаются раз в несколько столетий. 
Его не слышали те, кто жаждал этой 
войны, жаждал крови нашего народа. 
Те, кто думал,что у нас нефть и газ на 
тысячелетия вперед, что мы вообще 
можем жить и купаться в золоте", – 
сказал заместитель руководителя 
Федерального казначейства.

По словам Эли Исаева, сегодня 
жители республики могут видеть 
результаты курса, который был 
выбран в те годы. Он подчеркнул, 
что именно благодаря этому пути 
в регионе созданы условия для 
развития образования, науки и ду-
ховного воспитания. В завершение 
Эли Исаев обратился к молодежи, 
призвав использовать возможности 
для получения образования и бе-
режно относиться к национальным 
традициям и культуре.

"У нас в республике лучшие уни-
верситеты, медресе, у молодежи 
есть возможность учиться, работают 
лучшие педагоги, преподаватели и 
учителя. Я хочу дать совет нашему 
молодому поколению: пока есть такая 
возможность, получайте образова-
ние, используйте все, чему вас учат 
педагоги и преподаватели", – резю-
мировал Эли Исаев.

ПЛАНИРУЕТСЯ ЗАПУСК 
новых технопарков и расширение производств

Мне было важно своими 
глазами увидеть, что и как 
работает, а не судить по 
бумагам. Первоочередная 
задача простая: определить 
сильные и слабые сторо-
ны отрасли и рассмотреть 
возможность оказания мер 
государственной поддерж-
ки», – отметил Илес Масаев.

Главной целью министер-
ства он назвал создание 
рабочих мест и развитие 
местной экономики.

«Рабочие места и крепкая 
местная экономика. Если 
совсем коротко – у людей 
должна быть работа, у пред-
приятий – заказы. Республи-
ка производит конкуренто-
способную, импортозаме-
щающую и экспортоориен-
тированную продукцию, от 
строительных материалов и 
автомобилей до медицин-
ских изделий, что может 
с гордостью представить 
наш регион в том числе и на 
международной арене», – 
сказал он.

Министр подчеркнул, что 
жители республики в бли-
жайшее время смогут по-
чувствовать результаты этой 
работы.

«В первую очередь – но-
вые рабочие места. Только по 
проекту кластера строитель-
ных материалов уже создано 
больше восьмисот рабочих 

мест, а всего он даст свыше 
тысячи. Второе – наличие 
самых разных товаров. Мы 
вместе с муниципалитетами 
постоянно отслеживаем сто-
имость и запасы социально 
значимых товаров: по 23 
группам продовольствия и 
10 группам непродоволь-
ственных товаров. Чтобы на 
полках всё было, а цены не 
«прыгали». И третье – это ка-
чество местной продукции, 
которое, как отметили наши 
иностранные гости, не усту-
пает импортной», – отметил 
Илес Масаев.

Среди основных точек 
роста экономики региона 
он выделил несколько на-
правлений.

«Я бы назвал несколько. 
Первая и самая сильная – 
строительные материалы. 
Это обусловлено и наличием 
собственной сырьевой базы, 
и высокими темпами строи-
тельства в регионе. Потом 
автомобилестроение: «Чече-
навто» и «Чаборз» повышают 
объемы сборочного произ-
водства, есть спецтехника, 
есть разработки. Третья, 
новая для нас, но очень пер-
спективная – электроника и 
беспилотные авиационные 
системы. И конечно ключе-
вое направление – оказание 
мер государственной под-
держки», – сказал он.

дырова Аймани Несиевну. 
Для всей нашей семьи 
это не просто памятная 
монета. Это говорит и о 
том, что подвиг и заслуги 
Ахмата-Хаджи перед Рос-
сией помнят, а его путь на-
всегда остался в истории 
нашей великой страны. 
И, конечно, эта памятная 
монета займет самое по-
четное место в моей лич-
ной коллекции. Уверен, 
что для многих людей она 
станет не только ценным 
экземпляром, но и симво-
лом уважения к человеку, 
который своим мужеством 
и самоотверженностью 
заложил прочный фунда-
мент мира, стабильности 
и процветания Чеченской 
Республики в составе ве-
ликой России», – подыто-
жил Глава Республики.

Отдельно Илес Масаев 
рассказал о планируемых 
инвестиционных проектах.

«Да, и довольно много. 
Строится технопарк «Аль-
таир» в сфере электроники. 
Совместно с Минэконом-
развития республики мы 
подали заявки сразу на три 
новые площадки на базе 
«Чеченцемента» – экопро-
мышленный парк «Шали», 
технопарк «Генерация» и 
бизнес-парк «Чири-Юрт». 
Оснащается научно-про-
изводственный центр по 
беспилотным системам. 
Расширяются мощности 
«Чеченавто». То есть речь 
не об одном заводе, а о 
целой сети новых площа-
док, которые в ближайшие 
годы дадут и продукцию, и 
рабочие места», – отметил 
Илес Масаев.

Говоря о перспективах 
на 5–10 лет, он выразил 
уверенность, что промыш-
ленность республики смо-
жет стать современной и 
самодостаточной.

«Важно, чтобы через 
5–10 лет о чеченской про-
мышленности говорили 
как о современной и само-
достаточной. Чтобы наши 
товары знали не только в 
стране, но и за рубежом. 
В странах и регионах, ко-
торые нам дружественны. 
И это не будет проблемой. 
Ведь во всем нас поддер-
живает и направляет Глава 
ЧР Рамзан Кадыров», – за-
ключил Илес Масаев.

    Рамзан КАДЫРОВ

«НАСЛЕДИЕ ШЕЙХА 
КУНТА-ХАДЖИ КИШИЕВА – 

пример мудрости, смирения и любви к Всевышнему»

на Кавказе не входил в ин-
тересы сторонников войны 
в генеральских погонах. 
Царизм поступил коварно 
с чеченским шейхом, лжи-
во объявив его бунтарем 
и возмутителем. Он был 
арестован и отправлен в 
ссылку», – отметил Глава 
Чечни.

Кадыров напомнил, что 
Ильяс Беноевский по соб-
ственному желанию отпра-
вился вслед за Кунта-Хаджи.

«Возмущенный беспре-
делом властей, Ильяс Бе-
ноевский по собственному 
желанию был отправлен 
с родной земли вместе с 
Кунта-Хаджи. Он разделил 
все лишения со своим уста-
зом на чужбине, вдали от 
семьи и Родины. Несмотря 
на репрессии и гонения, 
учение шейха Кунта-Хаджи 
не только сохранилось, но 
и обрело еще большую силу. 
Его проповеди и настав-
ления и сегодня находят 
отклик в сердцах людей. 
Последователями великого 
шейха являются миллио-
ны мусульман в России и 
десятках стран мира. Его 
мюридом был и Первый 
Президент ЧР, Герой России 
Ахмат-Хаджи Кадыров, от-
давший свою жизнь за мир 
и благополучие чеченского 
народа», – рассказал Глава 
Чечни.

Кадыров отметил, что се-
годня именем Кунта-Хаджи 
названы улицы и мечети, а 
также Российский ислам-
ский университет в Грозном.

«Великий устаз навсегда 
останется в памяти наро-
да. Его жизнь – это урок 
для всех нас, урок о том, 
как истинная духовность 
может преобразить мир 
и принести благо людям. 
Да смилостивится над ним 
Всевышний и дарует ему 
высшую степень рая!», – 
подытожил он.

СОЗДАН ЦИФРОВОЙ ИНСТРУМЕНТ 
для улучшения синтеза чеченской речи

ботка встроена в систему 
синтеза чеченской речи», 
– рассказали в ведомстве. 

Уточняется, что одним 
из направлений для ис-
следований и разработок 
в сфере систем синтеза 
речи является создание 
подходов и алгоритмов 
для языков с острой не-
хваткой аудио- и текстовых 
данных. 

«Ученые разработали 
три разных алгоритма 
(WEN, WAW и WATCH) для 
разрешения неоднознач-
ности в синтезе речи: на-
пример, как правильно 
цифровой системе ставить 
ударение в зависимости 
от значения в конкретно-
го омографа. Экспери-
менты по распознаванию 
омографов показали, что 
один из предложенных 
алгоритмов – WATCH – 
продемонстрировал точ-
ность 85%», – добавили в 
министерстве.
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В ИЮЛЕ прошла Неделя 
профилактики аллергиче-
ских заболеваний, приуро-
ченная к Всемирному дню 
борьбы с аллергией. Эта 
тема становится всё более 
актуальной: число людей 
с аллергическими забо-
леваниями во всём мире 
неуклонно растёт. Аллерги-
ческий ринит, конъюнкти-
вит, атопический дерматит, 
астма, пищевая аллергия – 
все эти диагнозы знакомы 
миллионам.

Какие заболевания от-
носят к аллергическим?

К аллергическим забо-
леваниям относятся:

• бронхиальная астма,
• аллергический ринит,
• анафилаксия,
• лекарственная и пи-

щевая аллергия,
• аллергия на яд на-

секомых,
• экзема и крапивница,
• ангионевротический 

отёк и другие.
Важно понимать: появ-

ление аллергии не всегда 

ОПИСТОРХОЗ – одно из 
самых распространённых и 
опасных паразитарных за-
болеваний, передающихся 
через заражённую рыбу. 
Оно вызывается плоскими 
червями (описторхисами, 
или кошачьей двуусткой) и 
поражает печень, желчный 
пузырь и поджелудочную 
железу. Чтобы избежать 
заражения, необходимо 
соблюдать правила об-
работки рыбы и её приго-
товления.  

Основные меры про-
филактики: 

1. Термическая обра-
ботка. Варка. Рыбу следует 
варить не менее 15 минут с 
момента закипания. Жар-
ка. Крупные куски рыбы жа-
рят в распластанном виде, 
обязательно в масле, не 
менее 20 минут. Запекание. 
Рекомендуется запекать 
рыбу не менее 1 часа.

2. Замораживание. Ли-
чинки описторхисов по-
гибают при температуре 
– 40 °C в толще рыбы в 
течение 7 часов, при – 28 
°C – в течение 32 часов. Для 
обеззараживания от других 
паразитов могут приме-
няться и другие режимы 
замораживания (напри-
мер, для дифиллоботриоза 

В республике по со-
стоянию на июнь 2026 
года воссоединены 3038 
разведённых семейных 
пар. Об этом сообщили в 
Департаменте по взаимо-
действию с религиозными 
и общественными органи-
зациями Администрации 
Главы и Правительства ЧР.

«В целях защиты и укре-
пления института семьи и 
традиционных семейных 
ценностей проводится 
работа по гармонизации 
брачно-семейных отно-
шений. В каждом райо-
не республики созданы 
комиссии, которые про-
водят с разведёнными 
супругами беседы и на-
ставления», – отметили в 
Департаменте.

В воссоединённых се-
мьях воспитывается 5371 
ребёнок. Всего с начала 
работы комиссий было 
выявлено 6020 разведён-
ных пар. По представлен-
ным данным, 2344 пары 

Грозненский государ-
ственный нефтяной тех-
нический университет 
имени академика М. Д. 
Миллионщикова и Хэ-
бэйский геологический 
университет (Китай) пла-
нируют открыть Институт 
международной интел-
лектуальной экологии в 
2027 году.

«Грозненский госу-
дарственный нефтяной 
технический университет 
им. акад. М. Д. Милли-
онщикова и Хэбэйский 
геологический универ-
ситет (Китай) планируют 
запуск новых образо-
вательных программ, в 
рамках которых будут 
готовить специалистов 
в сфере экологической 
инженерии, геоинфор-
матики, информатики и 
вычислительной техники, 
а также управления боль-
шими данными», – сооб-
щил ГГНТУ.

Уточняется, что даль-
нейшее взаимодействие 
закреплено в дорожной 
карте, которую подписа-
ли проректор по научной 
работе ГГНТУ Магомед 
Сайдумов и проректор по 

91% жителей России 
знают о национальных про-
ектах России. Они охва-
тывают все сферы жизни, 
а ежедневные перемены 
касаются каждого из нас. 
Появляются новые воз-
можности, мир вокруг пре-
ображается, а жизнь стано-
вится комфортнее и ярче.

В числе основных задач 
национального проекта 
«Семья» – поддержка се-
мей с детьми, многодетно-
сти, забота о репродуктив-
ном здоровье и укрепление 
семейных ценностей. С 
2019 по 2024 годы модер-
низировано 2700 детских 
поликлиник, а работа по 
их оснащению продолжа-
ется при поддержке нац-
проекта. Нацпроект также 
предусматривает форми-
рование семейно-ориенти-
рованной инфраструктуры 
культуры.

Молодые люди от 14 до 
22 лет могут приобрести 
билеты на спектакли, кон-

Чеченская Республи-
ка вошла в число пяти 
регионов России, где по 
итогам первого полуго-
дия 2026 года зафиксиро-
ван прирост количества 
коммерческих организа-
ций. Несмотря на обще-
российское сокращение 
числа новых компаний, 
в регионе количество 
действующих бизнесов 
увеличилось на 90 пред-
приятий.

По данным аналити-
ков FinExpertiza, под-
готовленным на основе 
статистики Федераль-
ной налоговой службы, в 
первом полугодии 2026 
года в России было за-
регистрировано 67 тыс. 

ВОССОЕДИНИЛИ 
ТЫСЯЧИ 
СЕМЕЙ

отказались от воссоеди-
нения. Ещё 905 семейных 
пар не могут восстановить 
отношения в силу рели-
гиозных канонов. Между 
разведёнными супругами 
насчитывается 6184 несо-
вершеннолетних ребёнка. 
Из них 4122 проживают 
с отцами, 2062 – с ма-
терями. Всего в рамках 
работы по гармонизации 
брачно-семейных отно-
шений проведено 25 124 
мероприятия.

Комиссия по гармони-
зации брачно-семейных 
отношений и воссоедине-
нию распавшихся семей 
была создана 4 июля 2017 
года по инициативе Главы 
Чеченской Республики 
Рамзана Кадырова. Ста-
тистика ведётся с момен-
та её создания.

Работу комиссий ку-
рирует Департамент по 
взаимодействию с рели-
гиозными и обществен-
ными организациями 
Администрации Главы и 
Правительства ЧР. В их 
состав входят участковые 
уполномоченные поли-
ции, представители пре-
фектур и районные кадии.

ЧЕЧНЯ И КИТАЙ
ОТКРОЮТ 

Институт международной 
интеллектуальной экологии

международной деятель-
ности Хэбэйского геоло-
гического университета 
(Китай) Ли Янцан. Инсти-
тут станет структурным 
подразделением Хэбэй-
ского геологического 
университета. Подать 
документы на программы 
бакалавриата и маги-
стратуры абитуриенты 
смогут со следующего 
года. Общая численность 
студентов может превы-
сить 2000 человек.

«Создание совмест-
ного института позволит 
решить сразу несколько 
задач: укрепить россий-
ско-китайское сотрудни-
чество в сфере высшего 
образования в рамках 
Года российско-китай-
ского сотрудничества в 
области образования; 
п о в ы с и т ь  д о л ю  и н о -
странных студентов в 
ГГНТУ; обеспечить экс-
порт российских образо-
вательных услуг в Китай; 
укрепить международ-
ный авторитет ГГНТУ и 
Чеченской Республики», 
– подчеркнул проректор 
по научной работе ГГНТУ 
Магомед Сайдумов.

ЧЕЧНЯ
 В ЧИСЛЕ 
ЛИДЕРОВ 

по приросту 
бизнеса в России

коммерческих организа-
ций. Это на 24% мень-
ше, чем за аналогичный 
период прошлого года, и 
является самым низким 
показателем как минимум 
за последние 17 лет.

При этом положитель-
ная динамика отмечена 
лишь в пяти субъектах 
страны. Наибольший при-
рост числа коммерческих 
организаций зафикси-
рован в Дагестане (+388 
компаний), Калмыкии 
(+200), Чеченской Респу-
блике (+90), Херсонской 
области (+16) и Чукот-
ском автономном округе 
(+15).

Минимальное сокра-
щение числа коммерче-
ских предприятий наблю-
далось в Магаданской 
области (–1), Еврейской 
автономной области (–7), 
Республике Тыва (–13), 
Кабардино-Балкарской 
Республике (–21) и Респу-
блике Адыгея (–31).

ОПАСНОСТЬ ПОД ЧЕШУЕЙ: 
как избежать описторхоза и других заболеваний при употреблении рыбы. 

– при температуре –18 °C в 
течение 36 часов, при – 27 
°C – 12 часов). 

3. Посол. Рекомендуется 
использовать соль в количе-
стве, обеспечивающем кон-
центрацию соли в рыбе не 
менее 14% (по массе), в те-
чение не менее 14 суток (для 
профилактики описторхоза). 
Для крупной рыбы (свыше 25 
см) срок посола составляет 
40 суток с добавлением 2 кг 
соли на 10 кг рыбы. 

4. Другие методы.  Коп-
чение. Горячее копчение 
обезвреживает рыбу от пара-
зитов, холодное – нет.

5. Вяление. Рыбу раз-
мером 25 см необходимо 
вялить не менее 3 недель 
после 2–3 дневного посола 
из расчёта 12 –14% соли к 
весу рыбы. 

Дополнительные меры.  
Покупка рыбы. Запрет на 
пробу сырой рыбы или рыб-
ного фарша. Нельзя опреде-
лять на вкус солёность или 
готовность сырой рыбы.

Хранение. Речную рыбу 
хранить отдельно от мор-
ской, мяса, готовых про-
дуктов.

Обработка домашних 
животных. Термически об-
рабатывать рыбу для кошек, 
собак и при необходимости 
проводить их лечение.

Если после употребле-
ния рыбы появились боли в 
животе, нарушения пищева-
рения, аллергические реак-
ции, необъяснимая слабость 
или длительное повышение 
температуры, необходимо 
обратиться за медицинской 
помощью. Самолечение не-
эффективно и опасно. При 
подозрении на заражение 
паразитами следует про-
консультироваться с врачом 
(инфекционистом, гастроэн-
терологом).

Следует приобретать про-
дукцию только в проверен-
ных местах, где осущест-
вляется контроль качества. 
Каждая партия рыбы и рыб-
ной продукции должна иметь 
документы о проведении па-
разитологического контроля. 

После работы с рыбой 
необходимо тщательно мыть 
руки с мылом. Для разделки 
рыбы следует использовать 
отдельные нож, разделочную 
доску и, по возможности, 

отдельный разделочный 
стол, и избегать сырой 
или недостаточно обра-
ботанной рыбы. Не реко-
мендуется употреблять 
сырую рыбу, строганину, 
малосольную рыбу домаш-
него приготовления, суши, 
роллы и другие блюда из 
сырой рыбы. Чем крупнее 
рыба, тем выше шанс за-
ражения.  

Описторхоз может 
протекать бессимптом-
но на ранних стадиях, но 
со временем приводить 
к серьёзным осложнени-
ям: циррозу печени, раку 
желчевыводящих путей и 
поджелудочной железы, 
патологиям дыхательной 
системы. При появлении 
симптомов, указывающих 
на возможное заражение 
паразитами (боль в животе, 
тошнота, рвота, диарея, 
слабость, аллергические 
реакции, повышение тем-
пературы тела), необходи-
мо немедленно обратиться 
к врачу. Соблюдение этих 
мер поможет снизить риск 
заражения паразитами при 
употреблении рыбы.

АЛЛЕРГИЧЕСКИЕ ЗАБОЛЕВАНИЯ

связано с состоянием здоро-
вья или наследственностью. 
Аллергеном может стать 
любое вещество, и реакция 
может развиться внезапно, 
даже если раньше никаких 
симптомов не было.

Почему лето – «горячий 
сезон» для аллергиков?

Лето, особенно июль, вре-
мя активного цветения рас-
тений. В это время в средней 
полосе России цветут зла-
ки (рожь), полынь, лебеда, 
крапива. В южных регионах 
во второй половине июля 
цветёт амброзия – один из 
сильнейших аллергенов.

Особенно тяжело при-
ходится аллергикам в сухую 
и ветреную погоду: пыль-
ца разносится на большие 
расстояния, а вероятность 
развития аллергии увели-
чивается.

Как защитить себя в сезон 
цветения?

Если нет возможности 

«сбежать» в другую климати-
ческую зону, рекомендуется 
соблюдать простые, но эф-
фективные правила:

• Ограничьте время на 
открытом воздухе, особенно 
в утренние часы и в сухую 
погоду.

• Избегайте выездов в 
природу: поездок в деревню, 
лес, на дачу или пикники.

• Держите окна закрыты-
ми дома и в автомобиле.

• Используйте системы 
очистки и фильтрации воз-
духа, специальные сетки на 
окна.

• Ежедневно проводите 
влажную уборку в помеще-
нии.

• После возвращения с 
улицы принимайте душ, мой-
те голову, меняйте одежду, а 
также полощите горло, про-
мывайте глаза и нос физио-
логическим раствором.

Важность обращения к 
врачу

Если вы заметили у себя 
или у близких симптомы 
аллергии (заложенность 
носа, чихание, слезотече-
ние, высыпания на коже и 
др.), не стоит заниматься 
самолечением. Только врач 
сможет поставить правиль-
ный диагноз, подобрать ле-
чение и порекомендовать 
профилактические меры.

Своевременное об-
ращение к врачу, а также 
регулярная диспансери-
зация, профилактические 
осмотры и наблюдение у 
аллерголога помогают не 
только облегчить течение 
болезни, но и предотвра-
тить развитие тяжёлых ос-
ложнений.

Берегите своё здоро-
вье, соблюдайте меры про-
филактики, и пусть лето 
приносит только радость!

З. АБИТАЕВА, 
врач 

по медпрофилактике 
ГБУ «ЦРБ Урус-

Мартановского района 
им. М.М. Ахтаханова»

«ЧТО СТОИТ ЗА ЭТИМ ЗНАКОМ»: 
как нацпроекты меняют жизнь людей

церты, в кинотеатры, музеи 
и на выставки по программе 
«Пушкинская карта». С 2019 
года было проведено более 
1 млн таких мероприятий.

Национальный проект 
«Молодёжь и дети» направ-
лен на развитие образова-
ния, профессионального 
становления и активного 
участия молодых людей в 
будущем страны.

Уже обновлено 6500 школ, 
работает 263 молодёжных 
центра для общения, де-
ятельности и полезного 
досуга, открыто более 970 
молодёжных лабораторий, 
где молодые ученые ведут 
прикладные исследования 
под руководством опытных 
наставников.

Одной из ключевых ини-
циатив нацпроекта стала 
программа «Профессио-
налитет», нацеленная на 
модернизацию системы 
среднего профессиональ-
ного образования, приве-
дение ее в соответствие с 
потребностями рынка труда 
и современными вызовами 
экономики.

На данный момент 1730 
колледжей «Профессиона-
литета» готовят профессио-

налов в 86 регионах России.
Растут возможности для 

трудоустройства и профес-
сиональной самореализа-
ции. Модернизация центров 
занятости населения про-
должается по национально-
му проекту «Кадры» – уже 
открыто 1267 современных 
кадровых центров «Работа 
России».

Активно реализуются 
меры нацпроекта «Инфра-
структура для жизни» по 
улучшению условий жизни 
людей, обеспечению насе-
ленных пунктов качествен-
ной инфраструктурой и по-
вышению связности терри-
торий России.

На сегодняшний день бла-
гоустроено 80 500 террито-
рий, а с 2019 по 2025 годы 
включительно отремонти-
ровано, реконструировано и 
построено 195 тыс. км дорог.

В то же время, националь-
ный проект «Эффективная 
транспортная система» рас-
ширяет возможности для пу-
тешествий и грузоперевозок. 
Всего, в рамках комплексной 
работы по формированию 
бесшовной транспортной 
системы страны, с 2019 года 
модернизировано 36 аэро-

портов.
АНО «Национальные 

приоритеты» запускает 
комплексную рекламную 
кампанию «Что стоит за 
этим знаком». Она показы-
вает реальные изменения, 
происходящие в стране по 
национальным проектам, 
которые человек может 
почувствовать в повсед-
невной жизни.

О ключевых направле-
ниях новых национальных 
проектов и уже проде-
ланной работе расскажут 
ролики на телевидении, 
радио и в интернете, а так-
же наружная реклама на 
улицах городов.

Национальные проек-
ты – один из основных 
инструментов достижения 
утвержденных Президен-
том национальных целей 
развития и реализации 
программы социально-
экономического развития 
России до 2030 года. Они 
содержат ключевые ре-
шения, направленные на 
укрепление экономики 
страны, обеспечение тех-
нологического суверени-
тета и улучшение жизни 
граждан.
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Муьлххачу а къоман культурин башхаллин мехала 
дакъа ду поэзи. Нохчийчоьнна хьалха лаьттачу историн 
а, йукъараллин а хийцамашна йукъахь поэзи, ша-шех 
лаьцна дуьйцуш гlирс хилла а ца lаш, къоман башхалла 
ларйаран гlирс а хилла дlахlоьттина. Нохчийн къоман 
поэта Абдулаев Лечас шен байташкахь шатайпа лексика 
а кхуллуш гойту нохчийн меттан а, культурин а хьал а, 
къоман литературни тlаьхье хьалдолуш хилар а.

Хlокху белхан lалашо йу Абдулаев Лечин поэзин лек-
сически хьал таллар а, цо хlинцалерачу нохчийн маттана 
а, литературина а бина тlеlаткъам а гойтуш, цуьнан по-
этически дошамна анализ йар а. Оцу анализан коьртачу 
агlонашна йукъахь йу тематически дешнийн тобанаш, 
ламастан лексикех пайдаэцар а, иза хlинцалерчу бакъо-
нашца нисйар а, ткъа иштта, автора лелийна поэтически 
гlирсаш а, исбаьхьаллин приёмаш а.

Абдулаевн кхоллараллина тlеlаткъам биначу коьртачу 
нахана йукъахь бу нохчийн поэзин хьалха хилларш а, ли-
тературин контекст кхуллуш болу хlинцалера йаздархой 
а. Мехала ду Абдулаев Лечин поэзино ламасташ лардина 
ца lаш, керла культурин тlайш туьллуш хилар а.

Цу кепара, кхидlа бинчу талламаша кlорггера анализ 
йийр йу Абдулаев Лечин поэтически меттан, цуьнан 
тематически башхаллашна а, хlинцалерчу нохчийн ли-
тературина а, культурина а бечу тlеlаткъамна а.

Абдулаев Лечин кхолларалла нохчийн кхузаманан 
литературин стилаш кхиорехь шатайпа хьоста хилла 
лаьтташ йу. Цхьана интервьюхь, муьлхачу поэтан кхол-
ларалло уггар боккха тlеlаткъам бина хьуна аьлла, шега 
хаьттича, Абдулаевс жоп делира, дуккха а наха тlеlаткъам 
бина шен поэзех кхетарна а, шен литературни чамна а, 
аьлла. Оцу тlеlаткъамашна йукъахь Абдулаевс хьахош ву 
нохчийн сийлахь-воккха поэт Мамакаев Мохьмад а, ис-
панхойн поэт Мачадо Антонио а, оьрсийн поэт Бродский 
Иосиф а. Иштта цо билгалдоккху, цуьнан кхоллараллина 
боккха тlеlаткъам поэташа а, йаздархоша а бина хилла 
ца lаш, шен дахарехь дика лар йитинчу могlарерчу наха 
а бина хилар.

Абдулаев Лечин поэтически гайтар баккъал а къоман 
нохчийн поэтически гайтаран норма хилла дlахlоьттина. 
Дуккха а нохчийн литературоведаша иза дузу поэтан 
мотт, шен гайтаман гlирсашца, халкъан маттана уггаре 
а герга хиларца. Цуо дагадоуьйту оьрсийн классикан 
йаздархочун  М. Горькийн дешнаш, «мотт халкъо кхуллу; 
мотт литературни а, халкъан а декъе бекъаро, вайгахь 
мотт кхиъна цахилар а, иза говзанчаша тобина хилар 
а кхуллу».

Ткъа бакъволу поэт, шеко йоцуш, говзанча ву.
Абдулаевн байташна тlе бlаьрг тоьхча, вайна го царна 

чохь  дахар а, поэзи а кхуллуш йолу массо а кепаш. Оцу 
кlорггерчу lаламехь, оцу нуьцкъалчу синехь дерриге а да-
хар ду; дерриге а царна тlекхача йиш йолуш ду, дерриге 
а кхеташ ду; массо хlуманна жоп ло цара. Иза ву дахаран 
хиламийн, дахаран массо а ницкъ болуш волу долахо, 
бакъволу нохчийн поэт ву иза – цуьнца деха нохчийн 
дахаран дlадаханарг а, таханлеранаг а; цунна кlорггера 
девзаш ду синан дуьне.

Хlинцалерчу лексикографин уггар а жигара кхуьуш 
йолчу декъехь цхьаъ йу дошаман lилманан а, йукъарчу 
меттан lилманан а дакъа санна, авторан лексикогра-
фи. Кхеташ ду, дошаман болх компьютеризаци йарца 
доккхачу декъанна къастадо таханлера хьал а, автор-
ски лексикографи кхидlа а кхиаран перспективаш а. 
Поэтически дошамаш кхолларо шуьйрачу филологин 
дакъошкахь таллам баран бух санна гlуллакх до – уьш 
оьшуш а, маьlне а йу лексикографин, лексикологин, се-
мантикин теорехь хилла а ца lаш, поэтика а, стилистика 
а, литературин меттан истори кхиорехь а. «Дошам – иза 
алфавитан рогlехь йаздина дерриг а lалам ду», – аьлла, 
йаздина французийн йаздархочо, философа Вольтера. 
Ткъа «поэтически дошам» термин литературоведенехь 
дика чlагlйелла йац. Амма иза литературин леларехь 
каро йиш йу. В.Я. Брюсовс йийцаре йира поэтически 
дошам 1895-чу шарахь йаздинчу кехат тlехь, оьрсийн 
символикан заманахь: «Дурно то, что составился «по-
этический словарь»; комбинируя его слова, получают 
нечто, что у нас называется стихотворением. Мало того! 
Слов, не вошедших в словарь, избегают и называют 
их «не поэтическими». Какое недомыслие». Брюсовс 
нийса тидам бира: поэтически меттан хlоттам шен-
шен кепара кхетабо хlора а литературин замано. Амма 
тидаме эца догlу, «поэтически мотт» боху дешнийн 
цхьаьнакхетар (гlеххьа хийцайеллачу кепехь делахь а 
– «поэтийн дошам») иштта лелийна хилар литературин 
lилманчас В.М. Жирмунскийс а, меттан lилманчас Г.О. 
Винокурас а.

Поэтически лексика цхьана йогIу поэтически мотт/
къамел, исбаьхьаллин литературин мотт, исбаьхьаллин 
къамел санна болчу, цунах терачу кхетамашца; цхьана 
поэтан йа прозаикан поэтически лексикин шатайпаналла 
билгалйаккхарехь лелийча, иза идиолект а, идиостил 
а терминашца цхьаьнакхета. Поэтически лексикин 
синоним йу поэтически лексикин кхетам. Оьрсийн ли-
тературоведа Б.В. Томашевскийс поэтически лексика, 
поэтически синтаксисца а, эвфоница а цхьаьна, «поэти-
чески стилистикин» кхаа «декъах» цхьаъ лорура. Иштта, 
филологийн lилманийн доктора, литературоведа В.М. 
Жирмунскийс стилистикех лаьцна кхетам иштта лора: 
цо цунна йукъахь къастайора исбаьхьаллин лексика а, 
поэтически синтаксис а. Цо исбаьхьаллин лексике йукъ-
айалийна поэтически семантика – тропаш.

Лакхахь дийцинчунна тlе а тевжаш, тlечlагlдан мегар 
ду: поэтически дошам – иза къоман меттан лексикин 
гурашна гергадогlучу дешнийн гулам бу: йукъара лелош 
долчу а, йукъара дlадевлла долчу а. И йерриге а лексика 

исбаьхьаллин произведенешна (прозехь а, поэзехь а) ца 
хилча йиш йоцу гlирс бу.

Абдулаев Лечин поэзин лексикин доза доцу маьlна гуш 
ду, цуьнан кхолларалла йезачарна а, lилманан талламашна 
а. Дерриге а дича а, текстах нийса кхетар а, шен произ-
веденешкахь лирически турпалхочо шен синхаамийн 
дог-ойла ларйаран барам а, автора йукъайаьхначу не-
ологизмийн нийса тидар а, кхин а дуккха а хlума гучудак-
кха йиш йу поэтан меттан лексика толлуш. Масална дало 
мегар ду Абдулаев Лечин цхьана байта тlера могlанаш. 
«БIаьстенан йуьхь»:

«ЛадегIа дукха гIелвелла, ас жеррахь дIадилли 
бIаьстенга кор».

Жеррахь – хьалхехь дlадиллина бохург ду иза.
Оцу хьокъехь автора шен дахарехь гуьйре ган лаар 

гойтуш лелийна «жеррахь» боху дош. Вевзаш волчу нох-
чийн меттан lилманчас А.Г. Мациевс хIоттийнчу оьрсийн-
нохчийн меттан дошамехь а ду цунах тера дош, «жерахь», 
«суьйранна, хьалххе» бохург ду иза. Оцу маьlница лелийна 
Абдулаевс шен кхечу стихашкахь а и дош.

«Малхо Iаь йетта, делахь а дукха шийла ду,
бIаьстенах хьаьгна,
дукха хьалхе чIанадаьллачу сан сина
бIаьстенан и цIина хIуо».
Кхидlа а, оццу стихотворени тlехь автора далийна хlара 

дешнаш:
Чlанадаьлла – цхьалхадаьлла, дерзина, Iуьйра даьлла.
Цlина – цIена-шийла.
Кхузахь билгалдаккха догlу, «ЧIанадаьлла» боху дош 

массо а нохчийн дошамашкахь дlайаздина цахилар. Наг-
гахь бен ца хуьлу дешнаш лелоро а, шен кхоллараллехь 
жигара йоцу лексика йукъайаккхаро а гойту поэт дешан 
говзанча хилла а ца lаш, шен меттан хьал а, цуьнан кхиар 
а лардеш  хилар.

«ХIунда Iа хьо, йахна йилбазбIаьра, 
БIаьрхих бIаьргех гIайгIа Iийдалуш?».
ЙилбазбIаьра йахна – ойла дIайахна, цхьана метте 

бIаьргаш боьгIна Iиэр. Цхьана метте тIевогIавелла, ойлане 
а вахна lаш волчунна олу йилбазбIаьра хьоьжуш ву.

«Iаьржачу тIамаршца  дIахьулбеш малх а.
«И хилла дели-кха!» – йегийра аре».
Тlамаршца – тlемашца.
Оцу могlанийн маьlнин меттигехь «тIамаршца» лексема 

къаьсташ йу композицин агlор (байтана йуьххьехь долу 
исбаьхьа дакъа). Авторан индивидуальни  билгалонан 
аматаш гучуйохуш ду и могlанаш. 

«Хьо безарх тера бу бераллах сан дагалецам» цIе йолчу 
байтехь вайна карадо хIара дешнаш: 

«Адаман цIе йу сан, со долу дела хьан дакъалг.
Сан когаш бухара хьан аьхна  латта дIадалахь.
Йесаллехь вуьсур ву, дуьненахь, эхартахь воцуш,
Некъ тилла мох хилла, – кху Лаьттахь 
цхьанхьара а боцу».
Дакъалг – жима дакъа.
"Даймохк"– къаьсттина меттиг дlалоцу оцу дашо вайх 

хIораннан а дагчохь. Цхьа а нохчийн йаздархо вац шен 
произведенешкахь Даймохк ца хестош. Лечас дозаллица 
йаздо Нохчийчоьнах а, нохчийн халкъах а, ша винчу мехкан 
Iаламах а, нохчийн стогаллех а, къонахаллех а, йахь йолчу 
нахах а, турпалхойх а, къоман гIиллакхех а, литературех 
а, ненан маттах а лаьцна. Иза дерриге а цуьнан кхетаме 
а, даг чу а диллина, кхиийна цуьнан дас, нанас.  Ткъа шен 
байтехь Абдуллаевс иштта йаздо "Даймехкан" хьокъехь:

Нисделла, дуьненан белхашна йуьхьдуьхьал воьрзуш,
ГIайгIанца бохам а, кхоаца ирс а сайн дуьйцуш,
И там а, цатам а цу дешан терзанахь оьзна, 
Мукъамца нисдина, сайн илли ас тIома хоьцуш.
Хlора авторан поэтически мотт шатайпа а, шен баш-

халла йолуш а бу. Мотт ша-шех кхоллало. Цкъа хьалха 
автора тема хоржу, цунна поэтически кеп лохуш, хьалхара 
могlа кхуллу. Байтана дешнаш харжар доккхачу декъанна 
хинйолчу произведенин чулацамах доьзна ду. Вайн денна 
лелош долу дешнаш шеца долу теманаш а йу Абдулаевн. 
Иза йу граждански лирика.

Дуьненан белхашна – дахарехь нислун дерриге а 
дика а, вон а.

Цу хенахь со хилла массо а гIайгIанах кхаьрдаш.
Вийлина, шайх илли аллал, суо Iехийнчу темех.
Цу хенахь со бIаьргаш биллина хьаьжна хьан бIаьра. 
Сайн даге ладоьгIна, бер санна, хьан кара делла.
Темех – кхаъ, хазахетар.
«Ма гIайгIа йацара-кх, 
хьоьца мел веха, 
со гIелван; хьо доцург, 
муьлхха ирс –
и а ду-кх цхьа ирсан тема».
Ирсан тема – ирс хила цхьа бахьана ду, кхачаме доцу 

ирс ду бохург ду иза.
Шен «ЧIогIа алий, тIулг ма хастабейша» байтехь Абду-

лаевс иштта йазйо:
«Амма жима хелиг, хела хелиг…».
Хела хелиг – экама, эгlаза, къона хелиг.
Кхузахь билгалдаккха догIу, Абдулаевн поэзин  дошаман 

шуьйрачу хIорданахь кест-кеста дуьхьалкхета поэтически 
дакъош, шайна чохь «турпалхойх» цхьаъ шеца адамалла 
йолуш ву. И стаг дуьненан исторера дика йа вон, дукха 
йа кlезиг вевзаш волу стаг ву, цу исторехь кlорггера лар 
йитина, йа поэтан кхолламна беккъа цхьа lаткъам бина.

Цул тlаьхьа йогlу «Цlен бердаш» цlе йолу байт. Кхузахь 
вай билгалдоху хlара дешнаш:

«Берда тIе лета, 
Баьццара Iам.
Зазала бахана Iа 
Хьаьрса-хьач. 
Байн сийна туогIе…».

Берда тIе лета – бердах йетталуш. Сийна туогIе – 
таьlна меттиг.

«Ас гIенийн кIайн тIулгаш кхехьна
Полларчийн тIемаш тIехь цига,
Хьаьрса-хьач лаьттачохь йаьхьна
 Шагарийн бIов йоьгIна, цига,
Сайн гIенийн нускал, хьо дига».
Шагарийн бlов – кlайн тlулгаш.
Абдулаевн суртхlотторан хьажарх лаьцна коьрта ха-

амаш ло ассоциацино. Цо гулбо цхьана хьолаца боьзна 
болу дуьненан поэтически хиламаш. Гуьйре – малх – Iа 
– шело – сингаттам – ирс бохучу суьртийн синтар, Ле-
чин дуьххьарлерчу байташкахь оцу ассоциативни зlено 
коьрта меттиг дIалоцуш ду. Ишттачу символически хи-
ламашца нисйан гlерта Абдулаев шен «Iаьржа Iа» бохучу 
дашца цхьаьна йолу ассоциативни комплекс а.

«Со тIаккха хIуттур ву хьуна дуьненан зазашний, 
зIаьнаршний хе.

Зазашций, зIаьнаршций хир ду цул тIаьхьа дуьненан 
мел Iаьржа Iа».

lаьржа lа – ло доцу lа.
«Нийсарой йара-кха чуьра-чоь Закрин – Нийсаройх 

валаро кIур байна вити.
Нийсарой дара-кха пхьа, цIе а Закрин – Нийсаройх 

хадаро хIу хедаш вити».
Пхьа – тайпа.
«ХIалакьхили деган сийлахь бахам –
 Доьза йуьйди дашо амалаш.
Велха лаьа, – бIаьрхи дац-кха дала,
Йеза, амма дIа ца алало».
Йуода – охьаIанийна, лаьттах дIаийн.
«Мичахь йу хьо, мичахь йу хьо хIинца,
Сох цецйийлла мацахлера йоI?
Мичахь кхачи сан сийлаллин рицкъа, 
Мичахь тий сан деган йилбазмохь?».
Йилбазмохь – дистбlаьрлелхар,  шайтlанан мохь.
Лакхахьа вай далош долчу масалша гойту Абдулаевн 

поэзин мотт шен къоман барта кхоллараллех ийна хилар. 
Дахаран проза синан поэзех къасторан амало шатайпа 
кеп кхуллу,  цкъачунна, и кеп Абдулаевн поэзехь бен 
хаайелла йац тхуна. 

РогIерчу байтехь: «И кхин дуьне хуьлу-техьа» Абдула-
евс даладо хIара дешнаш:

«Вижа лууш воцчу хьуна
ГIанабаро ишттач
Дуьне къахьдо, воккхий шунах, – 
Кху вахарна вицлучу».
Шу – гу, дозанаш доькъу меттиг, аса.
«Аз ду Хьо –
…беран хьалхарчу маьхьарца хеза.
Ардам а – Хьо…
…дуьххьара баьккхинчу когаца хьан лар го».
Ардам – хьалхара доза доцу (йуьхь йоцу) зама.
Дешнашна керла кеп а, маьIна а даларца шорбо Абду-

лаевс шен поэтически мотт а. Нагахь санна адам довза 
дуккха а шерашкахь цуьнца вуон а, дика а лан дезаш де-
лахь, бакъволу поэт вовза цуьнан поэзи йу – синан куьзга 
санна, хIора байта чохь цуьнан са атаделла йолу. Поэт 
хила гIертарг а, нахана цхьа деза хабарш а дуьйцуш, Дала 
оцу дарже ваьккхинарг а вевза шен поэзин могIанашкахь 
хIора дашца, хьаьркаца иэхьало цуьнан са а. 

«Ма-ттов хьайн къамел дIаде ахь, 
Ца сацош эрхонна гIенах.
Цхьа бакъо-м сан а йу, хьенех, – 
КхидIа ла хьоьга ца дегIа».
Эрхонна – ур-атталла.
«Мерхараш сийсаеш дера.
Илланчас хIун диэ, ткъа, ала,
Шен дашо пиэлагах пхьеран?!».
Мерхараш – мераlуьргаш.
Пиэлаг – йаздеш болу шира гlирс (перо).

НОХЧИЙН ХАЛКЪАН ПОЭТАН АБДУЛАЕВ ЛЕЧИН 
ПОЭТИЧЕСКИ МЕТТАН ДОШАМ

(Чаккхе 6-чу аг1он т1ехь)



6 31 июль, 2026 шо, №№ 61-62

Обувь, как и одежда, в культуре вай-
нахского народа напрямую отражает 
природно-географические условия 
региона и уровень социально-экономи-
ческого развития. Она служит не только 
практическим средством индивидуаль-
ной идентификации, подчеркивающим 
возраст, социальное положение, тради-
ции и этническую принадлежность. Эти 
черты прослеживаются у всех народов 
Северного Кавказа и изучаются как по 
иллюстративным источникам, так и по 
археологическим находкам, в частно-
сти, найденным в наземных склепах.

Обувь вайнахов отличалась богат-
ством форм, материалов и технологий 
изготовления. Она изготавливалась из 
различных натуральных материалов: 
кожи домашней и кустарной обработ-
ки, войлока и тканей, которые местные 
умельцы-мастера вязали и валяли из 
шерстяных ниток и шерсти.

Вайнахские мужчины и женщины с 
незапамятных времён носили сшитые 
дома шерстяные носки. Только у че-
ченцев и ингушей они известны давно. 
Вязаные из шерсти носки не имели на 
Северном Кавказе древней традиции, 
в отличие от Дагестана и Закавказья. 
Например, название вязаных носков и 
чулок у карачаевцев, балкарцев, осетин 
происходит от грузинского «цинда» – 
носки, чулки, что свидетельствует, воз-
можно, о заимствовании этих изделий 
из Грузии. В отличие от других народов 
Северного Кавказа, чеченцы носили вя-
заные из шерсти одноцветные тёмные 
или белые носки. Существовали, так же, 
как и у всех горцев Северного Кавказа, 
носки из сафьяна, которые назывались 
ичигами или, в случае вайнахов, «махь-
сеш». Вайнахи специально для носков 
шерсть не ткали и использовали по 
этому назначению обрезки, оставши-
еся от выкройки какого-либо элемента 
одежды.

Как передают рассказчики, обе сто-
роны носков были прошиты с начала 
до конца, они достигали колен и были 
прошиты шнуром – бахтар. Их носили 
как мужчины, так и женщины пожилого 
и старческого возраста.

Ичиги представляют собой сшитые 
преимущественно ручным способом 
из шкур животных мягкие сапоги с 
мехом с внутренней стороны или без 
него. Подошва у них тоже мягкая, вы-
полнена из того же материала, что и 

Абдулаевн поэзин хlора дош – иза динна цхьа дахар 
ду, шена чохь гlайгlане, къаьхьа, мерза мукъамаш а 
болуш. Цуьнан «Къонахийн марзонаш»,  «ДIасахьийза 
некъаш» цlе йолчу байташкахь вайна девза хьалха за-
манахь лелийна дешнаш а, церан маьlна а.

«Гора-йаI, гора-йаI,
Гора-йаI, гора-йаI!
Дуьненан меха цхьа миэкхан чо бисна бац».
Миэкхан чо – хьалха заманахь къонахчо шен миэкхах 

баьккхина белла чо уггаре тешаме закъалт лоруш хилла.
«МостагI йа мостагI а вац. 
ДоттагI йа доттагI а вац: 
Ко-нкурент, ко-мпаньон, хIора а – кан-бере».
Кан-бере – куьйган бере, куьйгана ка йолуш верг.
«Бац шен метта-мотт а.
Чу ца кхойкху доттагI. 
Лулахо ца вевза…
ХIора вовш ву доьза».
Меттамотт – коьрта мотт. 
«ДIаоза, терзан тIе диллий.
ДIадуста, дол, аьрша йаккхий.
Ца воллу сайна дIадилла,
Ца воллу и тхов тIе даккха».
Дол – куьйган кани тIера гоьллец йолу йохалла.
Аьрша – Аршин.
Ирсах дуьззина дош ала, цуьнан шовкъехь вага веза 

шозза. Хьалхара – ирс довзаран зовкхехь хуьлу, хаддаза 
цуьнан мутт муьйлуш, шолгIа – ирсах валаран къахьонехь 
вагар хуьлу. Цу шиннах чекхваьлча, хаьа ирсан мах. Поэта 
геннара кхийдадо и бакъ шен йешархочуьнга. 

«Ма доха, ва тIекха,
Ма серса дерзах,
Хьан беккхий ва теккхий 
Доцурш а, дай дезарш-м».
Тlекха – буьйда, партала, дилхалахь волуш. Беккхий 

– кхакханан кетар.
«Ткъа валар довзар – и ша а ду валар»: 
«Каш тIаьхьа дитина вогIучу новкъахь 
ТIум санна, мерза ду хIора де-буьйса.
Декъаза хила-кх хьо, лаам-палтуьйса!

Декъала хилла-кх шу, тоаман шовкъаш!».
Лаам-палтуьйса – палтосу зуда.
Декъала хилла-кх хьо, ца баьттIа бамба.
Декъала хила-кх хьо, ца баьттIа марш а. 
Декъала хила-кх хьо, доллучух Iабар,
Ирс-цIунах ца йозу сан лекха маршо! 
Ирс-цlу – и алар схьадаьлла «ирсе» а, «идол» а бохучу 

дешнех. И ши кхетам леррина вовшахтоьхна автора шен 
байтан маьlна лакхадаккхархьама. «Ирс-цIунах ца йозу 
сан лекха маршо!» – сан маршо йозуш йац «адамаша 
кхоьллинчу (деланийн) ирсех».

Шена чохь къевлина доккха философски маьlна долуш 
хуьлу Лечин муьлхха а произведени. Иза мехала хазна йу 
вайн къоман. Нохчийн меттан дозанаш шордеш, Iаламат 
хаза болх бо поэта шен байташкахь ширчу дешнех пайда-
эцарца а, иштта керла лексика йукъайалорца а.

«Цхьаъ сийсаз ца вича
Дорс хуьлуш дацахь,
Сту белла ца хилча,
Пхьор хуьлуш дацахь,
Мохк бухуш кхаьчначу
Байн декъах тешна,
Вуза а ваций со-м, 
Виса а ваций…» 
Дорс – кхе туьллу (даьккхина) дечиг.
«Луо догIу. КIайн луо ду дуьллуш.
ХIан-хIа, ца деа и – цIен луо.
БIешераш бIешершка дуьйлуш,
Дуьне кхин хийца ца дели».
Цхьа дагахь доццу дика хилча, «цIен луо догIур ду» олу 

нохчаша.
 «Тийналла ца тоьа мукъам баккха,
Дистхалар а – довха дош схьадала.
Ваха везаш вара-кх кога акха,
Кху хьеречу гIовгIанера вала».
Дистхалар – дош а ца долуш, вист ца хилалуш висар.

«…Амма цIергахь догуш дац-кха иэс сан.
Шерийн лорах кхерста иза ткъесах.
Азатйолий шерийн боданера, 
Къега ойла, сан некъ гойтуш шерра…».
Азатйала – паргIатйала.

Литература lаморехь масех кепара гlо до поэзин 
дошамо: цо кхетам ло исбаьхьаллин произведенин 
шатайпаналлех; цо гlо до йаздархочун стилан а, лите-
ратурни школин а башхаллех кхета, исбаьхьаллин кепаш 
кхиаран тенденцех кхета; цо аьтто бо исбаьхьаллин про-
изведенийн анализ йан. Дошамаш кхуллучу lилманчийн 
талламашна тlе а тевжаш, цо гlо до вайна исбаьхьаллин 
произведенехь кхоьллинчу дахаран исбаьхьаллин суьр-
тах кхета. 

Абдулаевн поэзин дошамо вайн аьтто бийр бу йаздар-
хочун произведенин контекстах кхета а, цуьнан дешнийн  
шатайпаналла къасто а. Дошамехь хlора дашца цхьаьна 
поэтийн дуккха а могlанаш ду, цара вовшашца диалогехь 
тайптайпана зlенаш, цхьатера дерг, башхаллаш гучуйоху.

Таханлера а, дlадахана а нохчийн къоман дахар аттачу 
дешнашца ца гайтало, гойтурш чолхе хиламаш, чолхе 
синхаамаш болу дела, мух-мухха а боцуш. Керла хатlа, 
керла кеп а тlечlагlдечарех лара догlу вайн къоман лите-
ратурехь Лечин шатайпа исбаьхьа меттан хазна.

Дуьйцийла йоццуш, Абдулаев Лечас мехала хазна 
йукъайиллина нохчийн литература кхиорна. Абдулаев 
Лечин кхиам лара догlу, цо халкъан кхоллараллех пай-
даэцарца нохчийн исбаьхьаллин литературе керла при-
емаш йукъа йалор, вайн меттан хьал тодарна а, иштта 
исбаьхьаллин литературехула нохчийн мотт кхиорна а 
гlо дина хилар а.

Хlара болх Абдулаевн поэтически текстан маьlнин 
вовшахтохар lаморна а, цуьнан поэтически лексика 
lаморна а, авторан меттан поэтически дошам кхолларан 
мур гайтарна а лерина болчу белхийн дакъа ду. Хьалха 
хиллачу белхаша поэтан меттан дошам кхолларан тео-
ретически а, методически а бух кхиош, концептуализаци 
йира. Абдулаев Лечин поэзин лексика талла гlертар бен 
дац хlара статья йазйар. И тема кхидlа а талла лаам бу 
тхан тlейогlучу хенахь.

Абдулаев Лечин поэзин дошамо нохчийн халкъан 
культурин орамашца гойту нохчийн меттан ламастийн 
а, хlинцалерчу поэтически гайтамийн а шатайпа цхьаь-
накхетаро, цуьнан кхоллараллех кlорггера кхета аьтто 
беш хилар.

М. ХАЛИКОВА,
Таллам. 2025. № 5 (42)

НОХЧИЙН ХАЛКЪАН ПОЭТАН АБДУЛАЕВ ЛЕЧИН 
ПОЭТИЧЕСКИ МЕТТАН ДОШАМ

(Йуьхь 5-чу аг1он  т1ехь)

МАЬХЬСЕШ (ИЧИГИ)
весь верх с голенищами. Ичиги вошли в 
обиход ещё в глубокой древности, когда 
местное население научилось обрабаты-
вать шкуры домашних и диких животных. 
Наиболее востребованными считаются 
сапоги, сшитые из козьих шкур, которые 
обладают и особыми терапевтическими 
свойствами. Широко используются так-
же бараньи и коровьи шкуры. Мастера 
говорят, что ичиги можно шить из шкуры 
практически любого животного.

Процесс изготовления ичиг включал 
следующие этапы: вырезались детали 
верха и подошвы обуви по заранее под-
готовленным выкройкам. Кожа подверга-
лась дублению, чтобы сделать её более 
мягкой и прочной. Детали обуви сшива-
лись между собой навощенной нитью. 
Подошва пришивалась к верхней части 
обуви. Готовые ичиги могли украшаться 
вышивкой, аппликацией из кожи или дру-
гих материалов, а также различными ор-
наментами. В верхней части обуви могли 
проделываться отверстия для шнуровки, 
а также пришиваться кожаные петли для 
удобства обувания.

Стоит сказать о качестве этого вида 
обуви – обувь лёгкая, в ней и передви-
гаться одно удовольствие. Для путника-
мусульманина есть ещё одно дополни-
тельное удобство – возможность при 
омовении делать «масхьу», то есть нет 
необходимости снимать эти сапоги для 
мытья ног (при условии, что они не запач-
кались между омовениями). Достаточно 
снять «наружную» обувь (специальные 
чуняки или калоши) и обтереть ичиги 
мокрыми руками.

 В наше время «ичиги» можно увидеть, 
в первую очередь, на всех танцорах, на 
исполнителях национальных горских 
танцев. До сих пор и в горах наши ста-
рики носят ичиги. Они не утратили своей 
практичности и в наше время.

Уникальной особенностью этих тради-
ционных горских сапог стало то, что их 
одинаково комфортно носить и летом, и 
зимой. Потому они и считались лучшей 
обувью – в жару она не позволяет ногам 
потеть, а в холода отлично сохраняет их 
сухими и теплыми. Настоящие ичиги об-
ладали высокой стойкостью к морозам и 
всегда были комфортными.

Яралиев Юсуп, проживающий в селе 
Харачой, с детства проявлял глубокий 
интерес к истории и традициям своего 
народа. Он уважительно относился к на-
циональным предметам быта и ктрадици-

онной чеченской одежде. По его мнению, 
данный пласт культуры изучен и описан 
недостаточно полно, а сведения зача-
стую передаются исключительно из уст 
стариков, число которых, к сожалению, 
постепенно уменьшается. Это вызывает 
у Юсупа серьёзную обеспокоенность, 
ведь вместе с уходом старшего поколе-
ния утрачивается уникальное знание о 
традициях, которые формировали иден-
тичность чеченского народа.

Один из центральных элементов тра-
диционной одежды чеченцев, который 
Юсуп особенно выделяет, – это ичиги, 
мягкая и удобная обувь, носившаяся 
предками чеченцев. Ичиги делали из 
козьей шкуры – материала, который счи-
тается прочным и долговечным. Кроме 
того, из козьей шкуры делались и стельки 
для этой обуви, обеспечивая дополни-
тельный комфорт. Особенностью ичигов 
была их практичность.

Юсуп отмечает, что ичиги и по сей 
день остаются в употреблении среди 
мюридов, последователей Кунта-Хаджи, 
которые активно участвуют в религиозных 
мероприятиях, таких как мовлид, зикр и 
похороны. Это свидетельствует о том, что 
традиционная одежда не просто пережи-
ток прошлого, а живой элемент культурной 
и религиозной жизни чеченцев.

Лингвистический аспект традицион-
ной одежды тоже вызывает внимание 
Юсупа. Он объясняет, что слово «ичиги» 
происходит из тюркского языка, а «махь-
сеш» – из арабского, что связано с пе-
риодом распространения ислама среди 
чеченцев и заимствованием арабизмов. 
Он отмечает, что арабские заимствова-
ния могут составлять значительную часть 
лексики чеченского языка.

В традиционном обществе, по его сло-
вам, изготовлением ичигов в основном 
занимались женщины, а производством 
папах (традиционных головных уборов) 
– мужчины. В целом, разделение труда 
было, но заниматься этими промысла-
ми могли и мужчины, и женщины без 
какого-либо осуждения. Юсуп отмечает, 
что сохранение и изучение традицион-
ной одежды, в частности ичигов, имеет 
огромное значение.

Правила мусульманского мира запре-
щали изображать животных и птиц, по-
этому орнамент был представлен расти-
тельными мотивами либо абстрактными 
фигурами. Каждая пара была по-своему 
уникальна, ведь использовались разного 
рода эскизы и рисунки. Такого правила 
придерживаются до сих пор. Настоящие 
ичиги, которые сшиты в полном соответ-

ствии с каноном, считаются предметом 
декоративно-прикладного искусства.

Жительница с. Ведено Хазан рас-
сказывает, что в её селе у каждого по-
жилого человека была особенная обувь 
– «маьхьсеш», которую легко узнавали. 
Эта обувь была достаточно дорогая в те 
времена, и обладатели очень берегли 
ее. Если проходил  мовлид, женщины 
чистили и протирали обувь каждого, 
чтобы при выходе пожилой человек мог 
обуться в чистые маьхьсеш. Иногда их 
натирали бараньим жиром для блеска. 
Также она вспоминала, что в её юности 
двое молодых мужчин пошли в сосед-
нее село, чтобы пригласить девушку на 
свидание. Когда они вошли во двор, то 
остановились, увидев ичиги красного 
цвета, принадлежащие их старшему 
родственнику. В маленьких селах 
ичиги каждого старца были настолько 
узнаваемы, что их легко опознавали по 
внешнему виду. Забота о такой обуви 
и её узнаваемость отражали глубоко 
укоренённые ценности общества и 
служили живым примером бережного 
отношения к своим корням и истории.

Сегодня ичиги – это не только пред-
мет одежды, но и символ культурной 
идентичности вайнахского народа. Их 
используют в национальных празд-
никах, в фольклорных ансамблях и в 
туристической индустрии как часть 
этнического сувенира. В то же время 
художники и мастера создают совре-
менные интерпретации ичиг, сочетая 
традиционные материалы и современ-
ные дизайны. С течением времени эта 
обувь не утратила своей значимости, 
сохранилась как живая традиция и про-
должает формировать национальную 
идентичность.
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ИЗВЕЩЕНИЕ 
О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ ЗЕМЕЛЬНЫХ УЧАСТКОВ В АРЕНДУ 

Администрация Урус-Мартановского муниципального района в соответствии со ст.39.18 Земельного кодекса РФ сообщает о возможности предоставления в аренду 
земельных участков  для индивидуального жилищного строительства, расположенных по следующим адресам:

№
п/п Адрес земельного участка Площ. Вид разрешенного 

использования Категория земель Вх. № Номер 
Пост-ния

Кадастровый 
номер

1 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
с. Галанчож 1000 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 2970 01-80

2 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
с. Галанчож 1000 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 2971 01-80

3 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
с. Галанчож 1000 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 2972 01-80

4 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
с. Галанчож 1000 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 2973 01-80

5 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
с. Галанчож 1000 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 2974 01-80

6 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
с. Галанчож 1000 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 2975 01-80

7 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
с. Галанчож 1000 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 2976 01-80

8 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
с. Галанчож 1000 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 2977 01-80

9 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
с. Галанчож 1000 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 2978 01-80

10 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
с. Галанчож 1000 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 2979 01-80

11 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
с. Галанчож 1000 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 2980 01-80

12 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
с. Галанчож 1000 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 2981 01-80

13 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
с. Галанчож 1000 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 2982 01-80

14 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
с. Галанчож 1000 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 2983 01-80

15 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
с. Галанчож 1000 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 2984 01-80

16 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
с. Галанчож 1000 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 2985 01-80

17 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
с. Галанчож 1000 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 2986 01-80

18 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
с. Пешха 1000 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 2987 01-80

19 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
с. Пешха 1000 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 2988 01-80

20 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
с. Пешха 1000 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 2989 01-80

21 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
с. Пешха 1000 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 2990 01-80

22 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
с. Пешха 1000 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 2991 01-80

23 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
с. Пешха 1000 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 2992 01-80

24 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
с. Пешха 1000 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 2993 01-80

25 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
с. Пешха 1000 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 2994 01-80

26 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
с. Пешха 1000 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 2995 01-80

27 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
с. Пешха 1000 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 2996 01-80

28 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
г.Урус-Мартан, ул.Благодарненская, б/н 850 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 2997 111

29 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
г.Урус-Мартан, ул.Благодарненская, б/н 850 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 2998 111

30 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
г.Урус-Мартан, ул.Благодарненская, б/н 800 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 2999 111

31 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
г.Урус-Мартан, ул.Благодарненская, б/н 800 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 3000 111

32 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
г.Урус-Мартан, ул.Благодарненская, б/н 850 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 3001 111

33 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
г.Урус-Мартан, ул.Благодарненская, б/н 850 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 3002 111

34 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
г.Урус-Мартан, ул.Благодарненская, б/н 850 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 3003 111

35 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
г.Урус-Мартан, ул.Благодарненская, б/н 850 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 3004 111

36 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
г.Урус-Мартан, ул.Благодарненская, б/н 850 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 3005 111

37 Чеченская Республика, Урус-Мартановский район, 
г.Урус-Мартан, ул.Благодарненская, б/н 850 Для индивидуального жилищного 

строительства
Земли населенных 

пунктов 3006 111

Продавец – Администрация Урус-Мартановского муниципального 
района. 

Дата рассмотрения документов и признания претендентов участ-
никами аукциона –  с 07.07.2026 г. по 14.07.2026 г.

Дата, время и место проведения аукциона – 15 июля 2026 года, 10 
час. 00 мин, Урус-Мартановский район, г. Урус-Мартан, ул. С.-Э.М. 

Асхабова, 1А.
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Цена сделки приватизации – 80 000,00 (восемьдесят тысяч) руб.
Покупатель – Арсанов Шааман Шудиевич.
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Для студентов всех на-
правлений станут обяза-
тельными четыре пред-
мета, пишет РИА Новости 
со ссылкой на заместителя 
министра науки и высшего 
образования Константина 
Могилевского.

«В фундаментальное 
ядро в части гуманитарных 
предметов в рамках обнов-
ленной системы высшего 
образования войдут четы-
ре дисциплины: история, 

 Росстандарт утвердил 
целый ряд новых стан-
дартов на молочную про-
дукцию, направленных на 
развитие отечественного 
производства, повышение 
качества и безопасности 
продуктов, а также совер-
шенствование методов 
контроля на молочном 
рынке.

Новые документы пред-
усматривают обновление 
требований к сливочному 
маслу, мягким сырам и 
питьевому молоку. Кроме 
того, были впервые разра-
ботаны стандарты на про-
дукты детского питания на 
молочной основе.

Новые стандарты уста-
навливают единые тре-
бования к качеству и без-
опасности специализиро-
ванной продукции для де-
тей, включая требования 
к сырью и компонентам, 
упаковке, маркировке, 

Более 1800 семей ис-
пользовали материнский 
капитал на улучшение жи-
лищных условий, сообщи-
ло отделение Социально-
го фонда России по ЧР.  

«Решение жилищных 
вопросов остаётся самым 
востребованным направ-
лением использования 
средств материнского ка-
питала. С начала 2026 года 
отделение Социального 
фонда России по Чечен-
ской Республике оказало 
такую поддержку 1 896 
семьям региона», – рас-
сказали в ведомстве. 

Отмечается, что рас-
порядиться средствами 
материнского капитала 
на улучшение жилищных 
условий можно после того, 
как ребёнку, с рождением 
которого возникло право 
на сертификат, исполнится 
три года. Исключение со-

ЖИТЕЛИ республики уже с 1 сентя-
бря смогут пользоваться цифровыми 
рублями, если захотят. Новый формат 
национальной валюты будет внедряться 
постепенно, а его использование оста-
нется исключительно добровольным. 
Об этом сообщил управляющий отде-
лением Банка России по ЧР Тамерлан 
Вацуев.

 «Уже с 1 сентября у жителей региона 
появится возможность пользоваться 
цифровыми рублями, если они этого за-
хотят. Крупнейшие банки к этому сроку 
подключат сервис для своих клиентов, а 
крупные магазины и компании с выруч-
кой больше 120 миллионов рублей будут 
обязаны принимать этот вид оплаты», 
– сказал Вацуев.

По его словам, цифровой рубль 
станет третьей формой национальной 
валюты наряду с наличными и безналич-
ными деньгами. Все три формы будут 
существовать одновременно, а граж-
дане смогут самостоятельно выбирать 
наиболее удобный способ расчетов.

«Пользоваться цифровым рублем 
или нет – каждый решит сам. Задача 
Банка России – предоставить такую 
возможность гражданам и бизнесу, а 
также сделать операции максимально 
простыми и удобными», – отметил ру-
ководитель регионального отделения 
Банка России.

Управление Росгвардии по ЧР доводит 
до сведения владельцев гражданского 
оружия важные изменения в законода-
тельстве и напоминает о необходимости 
своевременного продления разрешитель-
ных документов.

Согласно последним поправкам в Феде-
ральный закон «Об оружии», с 8 июля 2026 
года срок непрерывного владения охотни-

Федеральные эксперты 
высоко оценили работу 
ведущих учреждений ро-
довспоможения Чечен-
ской Республики, сообщил 
министр здравоохранения 
ЧР Адам Алханов по итогам 
совещания, посвященного 
результатам выездного ау-

Министр природных 
ресурсов и охраны окружа-
ющей среды региона Шар-
пуди Абдулазизов призвал 
жителей Чеченской Респу-
блики соблюдать меры 
пожарной безопасности 
и не допускать поджогов 
сухой травы.

«В последнее время мы 
стали свидетелями тре-
вожной тенденции – уве-
личения случаев поджога 
сухой травы и других рас-
тительных материалов в 
ряде регионов России. Мы 
не должны допустить по-
жаров в наших лесах! Это 
не только преступление, 
но и серьезная угроза для 
нашей экосистемы, здо-
ровья людей и животных. 
Пал сухой травы – это не 
просто безобидная при-
вычка. Это преступление 
против природы, кото-

В Избирательной комис-
сии региона представлен 
первый список кандидатов 
в депутаты Парламента ЧР 
шестого созыва, сообщила 
ИК ЧР. 

«Избирательная комис-
сия ЧР приняла докумен-
ты на выдвижение списка 
кандидатов в депутаты 
Парламента Чеченской Ре-

ПРЕДСТАВИЛИ ПЕРВЫЙ СПИСОК 
кандидатов в депутаты Парламента региона

спублики шестого созыва, 
представленный избиратель-
ным объединением «КПРФ 
– Чеченское республикан-
ское отделение политической 
партии коммунистическая 
партия Российской Федера-
ции», – сказано в сообщении. 

Отмечается, что пред-
ставленный список включает 
в себя 52 кандидата.

Выборы Парламента ре-
спублики шестого созыва 
были назначены 19 июня 
2026 года и пройдут по 
пропорциональной избира-
тельной системе в единый 
день голосования 20 сен-
тября 2026 года. В новый 
состав республиканского 
Парламента предстоит из-
брать 41 депутата.

ЭКСПЕРТЫ ВЫСОКО ОЦЕНИЛИ 
работу ведущих учреждений родовспоможения Чечни

дита специалистов анесте-
зиологии и реаниматологии 
для беременных НМИЦ АГП 
им. В. И. Кулакова.

«Федеральные специ-
алисты высоко оценили про-
фессионализм наших ме-
дработников, оснащённость 
больниц и качество оказания 

помощи пациенткам, в том 
числе в самых сложных 
клинических ситуациях», 
– рассказал Алханов.

Министр отметил, что 
Республиканский перина-
тальный центр был при-
ведён в пример как уч-
реждение, уровень работы 
которого сопоставим с 
ведущими федеральными 
медицинскими центрами 
страны.

НОВЫЕ СТАНДАРТЫ
на молочную продукцию утвердили в России

методам контроля, транс-
портированию и хранению. 

Новый стандарт вступит 
в силу с 1 января 2027 года.

Кроме того, был утверж-
ден ГОСТ на сливочное мас-
ло. Документ устанавливает 
требования к сливочному 
маслу, изготовляемому из 
коровьего молока, молоч-
ных продуктов и побочных 
продуктов переработки мо-
лока. 

Документ уточняет тре-
бования к упаковке и фа-
сованию продукции, что 
позволит повысить эффек-
тивность производства и 
качество выпускаемого 
масла. Стандарт вступает 
в действие с 1 января 2028 
года с правом досрочного 
применения.

Изменения внесены и в 
ГОСТ на питьевое молоко. 
Документ предусматривает 
актуализацию нормативной 
базы, уточнение отдельных 

показателей продукции и 
внедрение современных 
методов лабораторного 
контроля. При этом основ-
ные требования к питьево-
му молоку сохраняются: 
продукция по ГОСТ 31450-
2013 по-прежнему должна 
производиться только из 
коровьего молока без до-
бавления сухого молока и 
немолочных компонентов. 
Изменение в ГОСТ вступа-
ет в действие с 1 января 
2027 года.

Еще один утвержден-
ный документ устанавли-
вает актуализированные 
требования к качеству 
и безопасности мягких 
сыров. В нем расширен 
перечень используемого 
молочного сырья, усо-
вершенствованы методы 
контроля и предусмотре-
ны современные подходы 
к выявлению возможной 
фальсификации немолоч-
ными жирами. 

Данный стандарт всту-
пит в действие с 1 января 
2028 года.

ИСПОЛЬЗОВАЛИ 
МАТКАПИТАЛ

на улучшение жилищных условий

ставляют погашение основ-
ного долга и процентов по 
жилищному кредиту (займу), 
а также уплата первоначаль-
ного взноса по ипотеке. В 
этих случаях использовать 
средства материнского ка-
питала можно сразу после 
рождения ребёнка.

«За годы реализации 
программы право на до-
полнительные меры госу-
дарственной поддержки 
получили около 240 тысяч 
жителей Чеченской Респу-
блики. Только в 2026 году 
сертификаты были оформ-
лены еще для 2 614 семей. 
Средства материнского ка-
питала можно направить 
на: приобретение готового 
жилья; строительство или 
реконструкцию индивиду-
ального жилого дома (в том 
числе дома блокированной 
застройки) с привлечением 
подрядной организации 

или собственными си-
лами; возмещение за-
трат на строительство или 
реконструкцию жилого 
объекта; погашение ос-
новного долга и процентов 
по ипотеке либо по ранее 
полученному кредиту на 
приобретение или стро-
ительство жилья; уплату 
вступительного или паево-
го взноса в жилищный, жи-
лищно-строительный или 
жилищно-накопительный 
кооператив», – добавили 
в ведомстве. 

В отделении уточни-
ли новые размеры мате-
ринского капитала после 
индексации: на первого 
ребенка (рождённого или 
усыновлённого с 1 января 
2020 года) – 728 921,90 
рубля; на второго ребёнка 
(если право на сертификат 
возникло впервые с 2020 
года) – 963 243,17 рубля; 
при рождении второго 
ребёнка, если материн-
ский капитал на первого 
ребёнка уже был получен, 
размер доплаты составля-
ет 234 321,27 рубля.

ПОЯВИТСЯ 
ВОЗМОЖНОСТЬ

 пользоваться цифровыми рублями

Он добавил, что настороженное от-
ношение к новому инструменту является 
естественным процессом. Аналогичная 
ситуация, по его словам, наблюдалась 
при внедрении банковских карт, наци-
ональной платежной системы «Мир» и 
Системы быстрых платежей, которые 
впоследствии стали широко востре-
бованы.

В Банке России подчеркнули, что 
переход на цифровой рубль будет про-
исходить постепенно, а привычные 
наличные и безналичные деньги сохра-
нятся в обращении.

НОВЫЕ ИЗМЕНЕНИЯ 
в законодательстве для владельцев гражданского оружия

чьим гладкоствольным длинноствольным 
оружием, дающий право на приобретение 
нарезного оружия, сокращен с 5 до 3 лет.

Теперь граждане, имеющие в собствен-
ности гладкоствольное оружие не менее 
трех лет, могут получить лицензию на 
приобретение охотничьего карабина с на-
резным стволом при наличии охотничьего 
билета.

СТАНУТ ОБЯЗАТЕЛЬНЫМИ 
философия, основы россий-
ской государственности и 
русский язык», – цитирует его 
агентство.

По словам Могилевского, 
министерство стандарти-
зирует подходы к изучению 
этих предметов и обновит 
содержание в соответствии 
с современными достиже-
ниями ученых. Он пояснил, 
что речь идет о пилотном 
проекте. Ранее сообщалось, 
что родной язык могут ввести 

в учебный план как обяза-
тельную дисциплину уже со 
следующего года.

Президент РФ Влади-
мир Путин 9 июля подпи-
сал перечень поручений 
по вопросам поддержки 
русского языка. В рамках 
курса «Русский язык как 
государственный» студен-
ты будут изучать сферы 
его применения и вопросы 
государственной языковой 
политики.

НЕ ДОПУСКАТЬ ПОДЖОГОВ 
СУХОЙ ТРАВЫ
рое наносит непоправимый 
ущерб окружающей среде», 
– отметил он.

Министр подчеркнул, 
что каждый поджог приво-
дит не только к ухудшению 
качества воздуха, но и к 
уничтожению целых экоси-
стем, гибели животных и 
растений. Кроме того, такие 
действия могут привести к 
крупным лесным пожарам, 
представляющим опасность 
для населения.

«Я призываю вас заду-
маться о последствиях сво-
их действий. Мы все явля-
емся хранителями нашей 
природы, и каждый из нас 
несет ответственность за ее 
сохранение. Давайте вме-
сте защищать нашу землю, 
наши леса и поля от без-
думных поступков, которые 
могут привести к катастро-
фическим последствиям», 

– добавил он.
Шарпуди Абдулазизов 

также призвал граждан не 
оставаться равнодушными 
в случае палов сухой травы 
со стороны других лиц.

«Сообщайте об этом 
в правоохранительные 
органы или в Министер-
ство природных ресурсов 
и охраны окружающей 
среды ЧР. Ваше бдитель-
ное отношение поможет 
предотвратить беду и со-
хранить нашу природу для 
будущих поколений. Мы 
живём в уникальном реги-
оне с богатым природным 
наследием. Давайте со-
храним его для себя, для 
наших детей и внуков. 
Только вместе мы сможем 
сделать нашу республику 
чистой, зелёной и без-
опасной», – подытожил 
министр.


